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Miljo och sdkerhetsataganden

Sakerhetsdeklaration for laser

Skrivaren ar certifierad i USA och dverensstéammer med kraven i DHHS 21 CFR,
paragraf 1 underparagraf J for Klass I(1) laserprodukter, och pa évriga platsr, &r
certifierad som en Klass I laserprodukt som dverensstammer med kraven i IEC

60825-1.

Klass I laserprodukter anses inte vara skadliga. Lasersystemet och skrivaren ar
konstruerade sa att manniskor aldrig kommer i kontakt med laserstralning
dverstigande Klass 1 under normal drift, underhdll och féreskriven service.

VARNING!

Anvand eller reparera aldrig skrivaren med borttaget skydd fran laser/scannerenheten.
Den reflekterade stralen kan skada dina 6gon, &ven om den &r osynlig.

Vid anvandning av denna produkt, ska de grundlaggande sdkerhetsféreskrifterna alltid
féljas for att minska risken for brand, elektrisk stét och personskador.

CAUTION - INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN THIS COVER OPEN.
DO NOT OPEN THIS COVER.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG,
WENN ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENTION - RAYONNEMENT LASER INVISIBLE EN CAS
D’OUVERTURE. EXPOSITION DANGEREUSE
AU FAISCEAU.

ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.

PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTA AO FEIXE.

GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BlJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.

ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING, NAR
SIKKERHEDSBRYDERE ER UDE AF FUNKTION.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.

ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. STIRR IKKE INN | STRALEN. UNNGA
EKSPONERING FOR STRALEN.

VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN OCH SPARREN AR URKOPPLAD.
BETRAKTA EJ STRALEN. STRALEN AR FARLIG.
VARO! - AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA

OLET ALTTIINA NAKYMATTOMALLE LASER-
SATEILYLLE ALA KATSO SATEESEEN.

FERETRIL S, URELit T A5
- O| SHE €8 2 0[ME0 =22 = U=LE=
FOISHIAIL.
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Ozonsdkerhet

Under normal drift avger denna maskin ozon, som inte utgér
nagon farlighet fér anvandaren. Vi rekommenderar dock att
maskinen ska anvandas i ett val ventilerat utrymme.

Om du behdver ytterligare information om ozon, kontakta
narmaste Xerox aterforsaljare.

Utsldapp av radiofrekvens
Federal Communications Commission (FCC), United States of America

Denna apparat har testats och funnits éverensstamma med gransvardena fér en
Klass B digital enhet, enligt Del 15 av FCC-reglementet. Dessa gransvarden ar
framtagna for att ge ett rimligt skydd mot skadlig interferens i en bostadsinstallation.
Denna utrustning genererar, anvdnder och kan avge radiofrekvent energi och, om
den inte ar installerad och anvand i enlighet med instruktionerna, kan orsaka skadlig
interferens fér radiokommunikation. Det finns emellertid ingen garanti att interferens
inte intraffar i en viss installation. Om denna utrustning orsakar skadlig interferens
pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan avgéras genom att stanga av och pa
utrustningen, uppmanas anvandaren att forsdka korrigera interferensen genom att
vidta en eller flera av féljande atgérder:

1. Rikta om eller flytta mottagarantennen.
2. Oka avstdndet mellan utrustningen och mottagaren.

3. Anslut utrustningen till ett annat vagguttag eller stromkrets an mottagaren ar
ansluten till.

4. Konsultera din leverantor eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjalp.
Anvandning av denna apparat ska ske pa féljande tva villor: (1) Denna apparat far

inte orsaka skadlig interferens, och (2) denna apparat maste acceptera inkommande
stoérningar, inklusive stérningar som orsakar odnskad drift av apparaten.

& FORSIKTIGHET: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen ar godkénda av
den tillverkare som ar ansvarig for 6verensstdmmelsen kan betyda att anvéndaren inte
langre far anvanda apparaten.




Kanadensiska regler for radiostorningar

Denna apparat dverstiger inte gransvardena for Klass B radiostérningar fran digitala
apparater som de anges i stérningsorsakande normer betecknade “Digital
Apparatus”, ICES-003 fran Industry and Science Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux
appareils numériques de Classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur:
“Appareils Numériques”, ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.

Deklaration om d6verensstammelse (EU)

Godkannanden och certifieringar
CE-maérkningen pa denna apparat symboliserar Xerox Corporations
deklaration om 6verensstémmelse med féljande 93/68/EEC
Direktiv fran EU med féljande datum.

1 januari 1995: Kommissionens direktiv 73/23/EEC Approximation
av medlemsstaternas lagstiftning relaterade till I8gvoltsutrustning.

1 januari, 1996: Kommissionens direktiv 89/336/EEC (92/31/EEC), angdende
medlesmsstaternas lagstiftning relaterat till elektromagnetisk kompatibilitet.

En undertecknad kopia av Declaration of Conformity, som definierar de relevanta
direktiven och refererade normer kan erhallas fran din representant fér Xerox
Corporation representative.
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INTRODUKTION

Specialfunktioner

Din nya skrivare ar forsedd med specialfunktioner som
forbattrar utskriftskvaliteten. Du kan:

Skriva ut i farg med enastdende kvalitet och
hastighet.

e Du kan skriva ut i hela fargrymden med fargerna cyan,
magenta, gult och svart.

¢ Du kan skriva ut med 1200 dpi (Foérbattrad). Se sidan 3.9.

o I svartvitt lage skriver din skrivare A4-storlek med 20
sidor per minut och letter med 21 sidor per minut. Vid
fargutskrift, A4/letter med 5 sidor per minut.

¢ Vid dubbelsidig utskrift, skriver din skrivare ut A4/Letter
med 9,6 bilder (i princip = sidor) per minut och svartvitt
med 5 bilder per minut.

Flexibel pappershantering

¢ Multifacket kan anvandas for brevpapper, kuvert,
etiketter, OH-papper, papper i egen storlek, vykort och
tjockt papper. Multifack fér 100 ark vanligt papper.

e Standardfack for 250ark (Fack 1) och arkmatare for 500
ark (Fack 2) kan anvandas for papper i formaten A4/letter.

Skapa professionella dokument

e Skriv ut Vattenstamplar. Du kan anpassa dind dokument
med ord som "Konfidentiell". Se sidan 4.10.

e Skriva ut haften. Med denna funktion kan du enkelt skriva
ut sidorna s att de bildar ett hafte. Nar du val skrivit ut
dem, behdver du bara vika och klamra sidorna. Se
sidan 4.9.

e Skriva ut affischer. Text och bilder pa varje sida i ditt
dokument férstoras och skrivs ut dver flera sidor. Tejpa
ihop dem s3 att de bildar en affisch. Se sidan 4.7.



Spara tid och pengar

e Du kan spara papper genom att skriva ut pa bégge sidorna
(dubbelsidig utskrift). Se sidan 4.2.

e Du kan skriva ut flera sidor pa samma papper, for att
spara papper.

e Du kan anvanda fortryckta mallar och brevhuvud pa
vanligt papper. Se “Anvénda déverldgg” pa sidan 4.13.

e Skrivaren sparar el genom att sanka forbrukningen nar
den inte skriver ut.

Utoka skrivarens kapacitet

¢ Du kan installera ett 500-arksfack som tillbehér till din
skrivare. Detta fack gor att du slipper fylla pa papper sa
ofta.

e Med en Natverksanslutning kan du skriva ut via
natverket.

Phaser 6100DN har ett inbyggt natverkskort; 10/100 Base
TX.

Skriva ut fran olika plattformar

¢ Du kan skriva ut i Windows 98/Me/2000/XP/Server
2003.

¢ Din skrivare ar kompatibel med Macintosh (endast USB)
och Linux.

e Din skrivare har bade USB och Parallellanslutning.

INTRODUKTION [ BSgj



Oppna detta for att installera imaging-
enheten, dverféringsbandet och fusern.

Utmatningsstod

=)
GO
N Z
Ovre lucka

Utlésningsknapp

Handtag
(anvénd detta
for att lyfta
skrivaren).

Skrivarens delar

Vy framifrdn

Ovre lock B
Utmatningsfack (for papper)

\“\m

>

e Fack 1

Vinster Iuck:\:\_z/

Oppna den vénstra luckan A for att installera

tonerkassetten och for att rengéra
laserscanningsenheten (LSU). Drag i

Fack 2 (tillbehor)
500-arks armatare

handtaget for att 6ppna vanster lucka A.

1.4

- @——— Kontrollpanel

(se sidan 5.2.)

Framre lucka
Oppna denna for
att ta bort
skrdpkassetten.

(250-arks arkmatare)

gOBSERVERA: Om du skriver ut manga sidor kontinuerligt, kan

ytan pa utmatningsfacket bli varm. Rér inte vid den, och se till att

halla barn borta fran den.

INTRODUKTION



Vy fran hoger

Hoger lucka C
(6ppna for att ta bort papperstrassel).

Multifack (MPT)
(6ppna for att fylla pd specialmedia)

Handtag
(anvand detta for att lyfta skrivaren).

Tillbehdrskassett 2 papperstrassellucka D
(Oppna for att ta bort papperstrassel for fran fack 2.)

Vy bakifrdn

S
/
/
Natverksport*
Lucka for
kontrollbordet ]
Strombrytare - .@ Parallellport
Natintag \/l @" 7
\L-//

* Finns bara p8 Phaser 6100DN.

INTRODUKTION [ 8853



% X InTRODUKTION

Andra sprdket pa skirmen

Utfor foljande steg for att andra spraket pa kontrollpanelen:

1 1 "redoldget" trycker du pa knappen Menu ( 5) pa
kontrollpanelen tills du ser “Printer Setup” pa displayens
undre rad.

2 Tryck pa OK (oK) for att ppna menyn.

3 Tryck pa piltangenterna (< eller p) tills du ser "Language
pa den undre raden.

4 Tryck pa OK ( ok ) for att bekréfta ditt menyval.

5 Tryck pa piltangenten (< eller p) for att visa det sprak du
onskar anvanda.

6 Tryck pd OK (oK) for att spara valet.

7 Tryck pd On Line/Continue for att aterga till redolaget.



ANVANDA PAPPER ELLER
SPECIALMEDIA

Detta kapitel hjélper dig att forsa vilka typer av papper som
du kan anvénda i din skrivare och hur du fyller pa papper pa
réatt satt i de olika pappersfacken for att fa basta
utskriftskvalitet.

Detta kapitel innehaller:
e Vilja papper och andra specialmedia
e Fylla i papper

e Skriva ut pa specialmedia



Valja papper och andra
specialmedia

Du kan skriva ut pa ett flertal olika papperstyper och storlekar,
t.ex. vanligt papper, kuvert, etiketter, OH-papper osv. Se “Skriva
ut pa specialmedia” p& sidan 2.14.

Tank pa féljande nar du véljer papper:

o Onskat utseende: Det papper som du véljer ska passa for
projektet.

¢ Storlek: Du kan vaélja den pappersstorlek som Iatt passar in
mellan pappersstdden i pappersfacket.

¢ Vikt : Du kan anvanda foljande pappersvikter i din skrivare:
- 60-90g/m? arkivpapper for Fack 1 eller tillbehdrsfack 2

- 60-160g/m? arkivpapper, upp till 225g/m? for omslag i
multfacket

- 75-90g/m? arkivpapper for dubbelsidig utskrift

o Ljusstyrka: Vissa papper ar vitare an andra och ger
skarpare och mera livliga bilder.

FORSIKTIGHET: Om du anvander papper som inte stdmmer
dverens med specifikationerna som listas pa sidan E.6 kan detta
orsaka problem som kraver service. Denna service tacks inte av
garantin eller serviceavtal.

Storlekar och kapacitet

Vanligt papper 250 500 100 1
Kuvert* * — — 10 1
Etiketter** - - 10 1
OH-papper — — 30 1
Vykort** — — 10 1

*Om du anvander tjockare papper, kan den maximala kapaciteten minska.

** Om du ofta far papperstrassel kan du mata ett ark eller kuvert genom multikas-
setten.

ANVANDA PAPPER ELLER SPECIALMEDIA



Rad om papper och specialmedia

Nar du véljer eller fyller pd papper, kuvert eller annan
. . [} . .
specialmedia, ha dessa rad i minnet:

e Om du forsoker skriva ut pd fuktigt, skynkligt, hoprullat eller
slitet papper, kan det orsaka papperstrassel eller dalig
utskriftskvalitet.

e Anvand endast papper i form av ark. Du kan inte anvanda
papper som sitter hopfastade.

o Nar du skriver ut OH-sidor, ska du bara anvédnda Phaser 35-
Series Premium OH-film.

¢ Anvand inte papper med ojamnheter, t.ex. flikar eller
pappersklammor.

« Fyll aldrig i papper i ndgot av facken under utskrift och éverfyll
inte facket. Detta kan orsaka papperstrassel.

¢ Undvik papper med upphdjt tryck, perforeringar eller ett
ménster som &r for mjukt eller fér hart.

e Fargat papper ska vara av samma hdga kvalitet som
kopieringspapper. Pigmenten maste tala skrivarens
fixeringstemperatur pa 180°C under 0,1 sekunder utan att
forstéras. Anvand inte papper som bestrukits med farg efter
tillverkningen.

* Fortryckta blanketter maste vara utskrivna med icke
brannbart, varmebesténdigt black som inte smalter eller
forangas, eller avger farliga gaser nér de utsétts for skrivarens
fixeringstemperatur.

e Forvara papper i sitt omslagspapper tills du ska anvanda det.
Placera kartonger eller pallar pa hyllor - inte pa golvet.

e Placera inte tunga foremal pd papperet, vare sig det &r
férpackat eller ej.

o Utsdtt inte papperet for fukt, direkt solljus eller andra
omsténdigheter som kan far det att skrynklas eller rulla ihop

sig.

OBSERVERA: Anvand inte sjalvkopierande papper eller
forsattspapper. Kemikalierna kan skada din skrivare.

ANVANDA PAPPER ELLER SPECIALMEDIA [P2%e]



Fylla i papper

Genom att fylla i papper pa ratt sétt, kan du undvika
papperstrassel och fa problemfria utskrifter. Ta inte bort ndgot
pappersfack medan skrivaren skriver ut. Detta kan orsaka
papperstrassel. Se “Storlekar och kapacitet” pa sidan 2.2 for
papperskapaciteten for varje fack.

Anvadnda fack 1

Fack 1 rymmer maximalt 250 ark standard A4 och letter papper.

Du kan képa en tillbehdrskassett, fack 2, och montera den under
fack 1, for att fylla pd ytterligare 500 ark papper.

1 Dra ut facket ur skrivaren.

P28 ANVANDA PAPPER ELLER SPECIALMEDIA



3 Vik pappersbunten framat och bakar och lufta den medan
du haller i ena kanten. Knacka buntens kant mot en plan
yta sa att den blir jamn.

Kontrollera att alla fyra hornen ligger plant i facket och
under hérnvinklarna enligt bilden nedan.
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5 Overskrid inte buntens maximala héjd. Om du dverfyller
facket kan du f& papperstrassel.

6 Knip ihop pappersstédet enligt bilden och fér den mot
papperet tills den latt rér vid buntens sida. Tryck inte stddet
for hart mot buntens kant, d& den annars kan béja
papperet.

gOBSERVERA: Om du vill andra fackets pappersstorlek, se
sidan 2.7.

7 Skjut tillbaka facket i skrivaren.

8 Vid utskrift av ett dokument, kan du vélja papperstyp,
storlek och fack i programmet du anvander. Se sidan 3.7 fér
ytterligare detaljer.
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Andra pappersstorleken i facket

Facket ar forinstallt for Letter eller A4, beroende pa i vilket land
du koépt skrivaren. Om du vill andra storleken till A4 eller Letter,
maste du justera papperets langdstdd enligt papperets storlen.

1 Lyft langdstddet och placera det pa rétt position for den
pappersstorlek du énskar anvanda.

Léngdstod for papper

Om du vill ta bort l&ngdstodet, vrid det forsiktigt &t hoger
s3 att du 6ppnar 18sningarna pa stédets botten, och sedan
lyfter du det uppat.

Satt tillbaka stodet genom att sétta i 1dsen pa stodets
botten i 6nskad pappersskara och for ned det hela vagen.
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2 Fyll i papperet med utskriftssidan uppat. For ytterligare
information, se steg 4 och 5 pa sidan 2.5~2.6.

3 Knip ihop pappersstddet enligt bilden och fér det mot
papperet tills det 1att rér vid buntens sida. Tryck inte stddet
for hart mot papperets kant eftersom det da kan béja
papperet.

Anvanda tillbehorsfack 2

Tillbehorsfacket, fack 2, kan fyllas med maximalt 500 ark
standardpapper.

Fyll i papper i fack 2 genom att félja instruktionerna pa
sidan 2.4.
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Anvanda multifacket (MPT)

Multifacket (MPT) &r placerat pa skrivaren hégra sida. Du kan
stanga det nar du inte anvédnder skrivaren sa att den blir mera
kompakt.

%fﬁp\\\\\\\
i
=

=

Multifack (MPT) \ /  J
w\/

Multifacket kan anvandas for flera storlekar och typer av papper,
t.ex. OH-papper, kort och kuvert. Du kan ocksa anvédnda det for
att mata in enstaka sidor for utskrift pa papper med brevhuvud,
fargat papper som anvands som separatorsidor, eller annan
specialmedia som du normalt sett inte har i pappersfacken. Du
kan fylla pa cirka 100 ark vanligt papper, 10 kuvert, 30 OH-
filmer, 10 kort eller 10 ark etiketter 3t gangen.

e Fyll bara pa en enda storlek pa papper samtidigt i multifacket.

e Undvik papperstrassel genom att inte fylla pa papper nar det
fortfarande finns papper kvar i multifacket. Detta géller ocksa
for andra typer av specialmedia.

e Papperet ska laggas i med utskriftssidan nedat, papperets
topp inat i facket och placeras i fackets mitt.

Fylla i papper i multifacket.

1 Fall ner multifacket och vik upp férlangaren for
pappersstddet enligt bilden.
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2 Om du anvander papper, lufta bunten s3 att arken
separeras innan du fyller i dem.

OH-papper ska du hdlla i kanten s3 att du undviker att réra
vid utskriftssidan. Fett fran fingrarna kan orsaka problem
med utskriftskvaliteten.

3 Fyll i papper med utskriftssidan nedat och mot fackets
hégra kant.

4 Knip ihop pappersbreddstddet och for det at hoger sa att
det bana snuddar vid papperets kant utan att bdja det.
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Om du vill skriva ut pa papper som du redan skrivit pa fran
multifacket ska utskriftssidan peka uppat med den
"oskrynklade" kanten mot skrivaren. Om du far problem
med pappersmatning, vand papperet om.

OBSERVERA: Se till att du inte
har fyllt i for mycket papper.
Papperet spanns ihop om bunten
ar for hbgj eller om du trycker in
den for langt.

5 Vid utskriften av ett dokument stéller du fackvalet till MPT
och valjer ratt papperstyp i programmet du arbetar i. Se
sidan 3.7 for ytterligare detaljer.

o Sk x|

Allmént | Layout  Papper IBiIder | Extraallernalivl Felsﬁkningl

Antal kopior =1 [1-999)
(=
—Pappersalternati | —
Pappersstorek K —_—
[ 44 (210297 rom) =l
Anpazzad | j—
Facksyal p—
@ = =0
Tup
“Wanligh papper = Ad
I 4 papp J 210 x 297 mm
K.alla fir fiirsta sidan
Aetal kopior: 1
[ <Ingen> [ Uskriftskoalitet: Normal
Fiirg: futo
— Skalning
rReEREE————
Tup |<|ngen> -
|<Namnl'os> -
Spara |
THE DL RS T COMPLRY

skival | Awbpt | Verksal |

OBSERVERA: Efter utskriften
viker du bort férldangningen till
pappersstodet och stanger
multifacket.
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Anvanda manuell matning

Om du valjer Manuellt i alternativet Fackval nar du &ndrar
utskriftsinstallningar, kan du ladda ett ark papper manuellt i
multifacket. Manuell pappersmatning kan vara anvandbart om
du vill kontrollera utskriftskvaliteten efter varje sida har skrivits
ut.

Laddningsproceduren ar nastan samma som vid laddning av
multifacket, forutom att du fyller pd papper ark for ark i facket,
skickar utskriftsdata for att skriva ut den férsta sidan och
trycker pa knappen On Line/Continue pa kontrollpanelen for
att skriva ut varje pafoljande sida.

1 Ladda ett ark papper med utkskriftssidan nedat och mot
den hégra kanten pd multifacket.

2 Knip ihop pappersbreddstddet och for det at hdger sa att
det bana snuddar vid papperets kant utan att bdja det.
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3 Vid utskrift av ett dokument maste du vilja Manuellt for
Fackval i det program du arbetar i, och sedan valja ratt
pappersstorlek och typ. Se sidan 3.7 fér ytterligare detaljer.

&% Skriv ut |

Allmént | Lapout  Papper |Bi|der I Exlraallernalivl Felsi:ikningl

Antal kopior =1 [1-999)
=
—Pappersalternati | —
Pappersstorlek K —_—
4 (210297 rom) =l
Anpaszad |
Facksyal p—
I Maruell j p— H]
Tvp
‘Wanligh papper hd a9
I < PapP J 210 x 297 mm
Kalla for farsta sidan
Aetal kopior: 1
[ <Ingen> = Uskriftskoalitet: Normal
Farg: Auto
—Skalning
—Favariter—————————
Tup |<|ngen> -
|<Namnl'os> =
Spara |
THE DU MENT COMPANY

byt | erksdl |

4 Skriv ut dokumentet

Displayen visar ett meddelande dar du ombeds att fylla i
papper.

5 Tryck pa knappen On Line/Continue.

Skrivaren hamtar in papperet och skriver ut. Efter att en
sida skrivits ut, visas meddelandet igen.

6 Satt i nasta ark i multifacket och tryck pa On Line/
Continue.

Upprepa detta steg for varje sida som ska skrivas ut.
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Skriva ut pa specialmedia

Skriva ut pa kuvert

¢ Fyll endast i kuvert i multifacket.

e Anvand bara kuvert som rekommenderas for laserskrivare.
Innan du fyller i kuverten i multifacket, kontrollera att de inte
ar skadade eller sitter fast vid varandra.

¢ Ladda inte frankerade kuvert.
e Anvand aldrig fonsterkuvert, med spdnnen eller lim.

Utskrift av kuvert

1 Oppna multifacket och fall undan pappersstédet.

2 Boj eller lufta kanten pd bunten med kuvert for att separera
dem innan du fyller i dem.

3 Stoppa kuverten i multifacket med fliksidan uppat.
Stoppa sidan dar man satter frimarket mot skrivarens
insida.

\\
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4 Knip ihop pappersbreddstédet och fér det at héger sa att
det bana snuddar vid papperets kant utan att bdja det.

5 Na&r du skriver ut, konfigurerar du valet av fack till MPT,
papperstypen till Kuvert och pappersstorleken i det
program du arbetar i. Se sidan 3.7 for ytterligare detaljer.

&% Skriv ut 21X
Allmént | Lapout  Papper |Bi|der I Exlraallernalivl Felsikning
Antal kopior =1 [1-999)
(=
—Papperzalternati
Pappersstorlek K p—
[Kuven B5 (176250 mm) =l lip—
Anpaszad |

Fackeyal — ﬂ

[mpT =l —

Tvp

Kireert - Kuwert BS

I J 176 250 mm

Kalla for farsta sidarn

Aetal kopior: 1
[ <Ingen> [~ Uskriftskalitet: Narmal
Farg: Auto
—Skalning
—Favariter—————————
Tup |<|ngen> -
|<Namnl'os> -
Spara |
THE DL MENT COMPANY
byt | erksdl |
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Utskrift pad etiketter

e Anvand bara etiketter som rekommenderas for laserskrivare.

e Kontrollera att etiketternas lim kan tala en
fixeringstemperatur pa 180°C under 0,1 sekunder.

« Kontrollera att det inte finns ndgot synligt lim mellan
etiketterna. Synliga omrdden med lim kan orsaka att
etiketterna faller av under utskriften, vilket kan orsaka
papperstrassel. Synligt lim kan ocksa orsaka skada pa
skrivarens delar.

e Skriv aldrig ut pa ett ark dar det saknas etiketter.

¢ Anvand inte etiketter som &@r hoprullade, skrynklade eller
skadade.

e Undvik att etiketterna fastnar i varandra genom att inte 13ta
dem ligga kvar i utmatningsfacket och bilda en hdég efter
utskriften.

Utskrift pa etiketter:

1 Oppna multifacket och féll undan pappersstodet.

2 Fylli etiketterna i multifacket med utskriftssidan nedat
och den dvre kortsidan mot skrivarens insida. Justera
stodet sa att det passar etiketternas bredd.
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3 N&r du skriver ut, konfigurerar du valet av fack till MPT,
papperstypen till Etiketter och pappersstorleken i det
program du arbetar i. Se sidan 3.7 for ytterligare detaljer.

o Sicri 2]

Allmént | Lapout  Papper |Bi|der I Exlraallernalivl Felsi:ikningl

Antal kopior =1 [1-999
pi |1 _I:l [ |
—Pappersalternati | —
Pappersstorlek K —_—
4 (210297 rom) =l
Anpaszad | j—
Facksyal p—
[MPT =l — H:l
Tvp
Etikett - =
I e J 210 x 297 mm
Kalla for farsta sidan
=, Aetal kopior: 1
[ <Ingen> = Uskriftskalitet: Normal
Farg: Auto
—Skalning :
Typ m TRl
|<Namnl'os> ~
Spara |
THE DU MENT COMPANY
kvl Auwbryt | Werkstall |

Utskrift pd OH-film

¢ Anvand inte OH-film som sitter fast vid vanligt papper.

¢ Anvand bara Phaser 35-Series Premium OH-film med Phaser
6100.

¢ Kontrollera att filmerna inte har slitna kanter och att de inte
ar skrynkliga eller béjda.

e Hall filmerna i kanten och undvika att berdra utskriftsytan.
Fett fran fingrarna kan orsaka problem med
utskriftskvaliteten.

e Var noga med att inte ldmna fingeravtryck eller repor pa
utskriftssidan.

FORSIKTIGHET: Undvik att skada skrivren genom att enbart
anvénda OH-filmer som rekommenderas for laserskrivare med
oljefri fixering. Anvand inte filmer med pappersbaksida eller
papperstejp. Anvand bara Phaser 35-Series Premium OH-film

OBSERVERA:
e OH-filmer kan bara skrivas ut i svartvitt.

e Innan du skriver ut pd OH-film
ska du kontrollera att stédet i
utmatningsfacket har lagts ner.
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Utskrift av OH-film:

1 Oppna multifacket och fall undan pappersstodet.

\\

2 De maste fyllas pa med utskriftssidan nedat. Justera
stodet s3 att det passar filmernas bredd.
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3 N&r du skriver ut, konfigurerar du valet av fack till MPT,
papperstypen till OH-ark och pappersstorleken i det
program du arbetar i. Se sidan 3.7 for ytterligare detaljer.

&% Skriv ut |

Allmént | Lapout  Papper |Bi|der I Exlraallernalivl Felsi:ikningl

Antal kopior |1 _I: [1-999)

—Pappersalternati i ——
Pappersstorlek k —_—
a4 (210297 rom) =l —

Anpaszad |
Facksyal —_—
[MPT =l P H:l
Tvp
OH-ark - A4
I = J 210 x 297 mm

Kalla for farsta sidan

Aetal kopior: 1
|<|ngen> j 2l koplor:

Utskriftskwalitet: Mormal
Farg: Swartwit
—Skalning
—Favariter——————
Tup |<|ngen> =
|<Namnl'os> ~
Spara |

THE DECE MENT COMPANY

byt | erksdl |

OBSERVERA!:

e Undvik att filmerna fastnar i varandra genom att inte 13ta dem
ligga kvar i utmatningsfacket och bilda en hdg efter utskriften.

e Placera filmerna pa en plan yta efter att du tagit ur dem ur
skrivaren.
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2.20

Utskrift pa fortryckt papper

* Fortryckta papper &r papper som har ndgon typ av tryck, t.ex
en logotype eller brevhuvud.

e Brevhuvud maste vara utskrivnha med varmebesténdigt black
som inte smalter, férdngas, eller avger farliga utslapp nar de
utsatts tor skrivaren fixeringstemperatur pa 180°C under 0,1
seconds.

* Bléacket pa brevhuvud far inte vara antandbart, metalliskt,
och far inte skadligt paverka nagra av skrivarens valsar.

e Formulér och brevhuvud maste forvaras i fukttata omslag for
att undvika férandringar.

e Innan du fyller i fortryckt papper, t.ex. formular och
brevhuvuden, kontrollera att blécket pa papperet &r torrt.
Under fixeringsprocessen kan vatt black avges fran papperet
och forsamra utskriftskvaliteten.

Utskrift pa fortryckt papper:

1 Oppna multifacket och fall undan pappersstédet.

2 Fyll i papper med brevhuvud i multifacket med
utskriftssidan nedat och den ovre kortsidan mot
skrivarens insida. Justera stédet s3 att det passar papperets
bredd.
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3 N&r du skriver ut, konfigurerar du valet av fack till MPT,
papperstypen till Brevhuvud och pappersstorieken i det
program du arbetar i. Se sidan 3.7 for ytterligare detaljer.

Allmént | Lapout  Papper |Bi|der I Exlraallernalivl Felsikning

Antal kopior =1 [1-999
pi |1 _I:l [ |
—Pappersalternati
Pappersstorlek
IAnpassat papper (200x148 mm) j [ —
| X=—
Anpaszad f— H]
Fackeal
[MPT =l
Twp
[Brevhuvud =l apassat papper
200 x 148 mm
Kalla for farsta sidan
= Aetal kopior: 1
[ <Ingen> = Uskriftskoalitet: Normal
Farg: Auto
—Skalning ;
Tvp m TRl
|<Namnl'os> -
Spara |
XEROX
byt | erksdl |

Skriva ut pa kort eller papper i egen storlek

o Skriv ut registerkort (90mm x 140mm), vykort och papper i
egen storlek med Phaser 6100 skrivare. Minsta storleken ar
90mm x 140mm och stérsta storleken &r 216mm x 356mm.

e Stoppa alltid in kortsidan forst i multifacket. Om du vill skriva
ut i liggande format, valjer du detta i det program du arbetar
i. Satt inte i papper med langsidan forst, eftersom detta kan
orsaka papperstrassel.

¢ Ladda inte i mer &n 10 kort i multifacket samtidigt.

e Skriv inte ut pd papper som &r mindre &n 90mm breda eller
140mm langa.

o Satt marginalerna till minst 4,3mm fran papperets kanter i
programmet du arbetar i.
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Utskrift pa kort:

1 Oppna multifacket och fall undan pappersstédet.

\\

2 Fylli korten i multifacket med utskriftssidan nedat och
den ovre kortsidan mot skrivarens insida. Skjut stédet tills
det snuddar latt vid bunten utan att béja den.
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3 N&r du skriver ut, konfigurerar du valet av fack till MPT,
papperstypen till Kort och pappersstorleken i det program
du arbetar i. Se sidan 3.7 for ytterligare detaljer.

&% Skriv ut |

Allmént | Lapout  Papper |Bi|der I Exlraallernalivl Felsikning

Antal kopior =1 [1-999)
=
—Pappersalternati
Pappersstorlek
IAnpassat papper (200x148 mm) j [ —
| X=—
Anpaszad f— l]
Fackeyal
[MPT =l
Tvp
[ketooseer r e
Kalla for farsta sidan
Aetal kopior: 1
[ <Ingen> [ Uskriftskalitet: Normal
Farg: Auto
—Skalning
—Favarter—————————
Tup |<|ngen> -
|<Namnl'os> -
Spara |
THE DU MENT COMPANY

byt | erksdl |

Om pappersstorleken inte listas i rutan Pappersstorlek i
fliken Papper, klickar du p& knappen Anpassad och stéller
in pappersstorleken manuellt. Se sidan 3.7.
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Funktioner i skrivardrivrutinen

Phaser 6100:s skrivardrivrutiner stoder foljande
standardfunktioner:

¢ Val av pappersfack
¢ Pappersstorlek, orientering och mediatyp

¢ Antal kopior

Tabellen nedan ger en generell dversikt dver de funktioner som
stdds av dina skrivardrivrutiner.

Win98/Me gvép\ffro%)ég/ NT4.0 Macintosh

Farglage ] J ] ]
Utskrtskvaite : ) ) N
Affischutskrift ] J J N
Dubbelsidig utskrift ] ] ] N
Utskrift av hafte ] J J N
Flera sidor per ark (N-upp) ] J J J
Anpassa till sida ] ] ] N
Omskalad utskrift ] J J J
A_nnan papperskélla for ] ] J N
forsta sidan

Vattenstampel ] ] ] ]
Overlagg ] J J N

g OBSERVERA:

¢ Vissa funktioner stdds inte i cI:/Iac 0S 10.x t.ex. val av
pappersfack, papperstyp, graskala och svartvitt.
¢ Funktionen Vattenstampel stdds inte av Mac OS 9.1 eller senare.

UTSKRIFTSUPPGIFTER



Skriv ut ett dokument

Foljande procedur beskriver de allmanna steg som behdvs for
att skriva ut fran olika Windows-program. De exakta steg som
behdvs kan variera beroende pa det program du anvénder. Las
i bruksanvisningen for det program du anvander om den exakta
utskriftsproceduren.

OBSERVERA: Information om utskrift fran en Macintosh dator
eller ett Linuxsystem finns pa Bilaga A och Bilaga B.

1 Oppna det dokument du vill skriva ut.

2 Valj Skriv utfran Arkivmenyn. Utskriftsfonstret éppnas.
Det kan variera en aning mellan olika program.

Du kan stélla in de grundlaggande utskriftsinstallnikngarna
inifrn utskriftsfonstret. Dessa instéllningar inkluderar antal
kopior och utskriftsomrade.

Skriv ut x|
~ Skrivare 1
Mamr: seeron Phaser 6100 Fgrsakra dlg"om att
din skrivare ar
Status: Standardskrivare, Flar markerad.
Tup: erox Phazer 6100
Plats: LPT1:
Kaommenkar: = Skriy ill fil
— Skiriv ut K.opior
" Alla Atal kopior; |'| 33
 Sidor  frée: |1 ;iII:I
@ [~ Sartera
) arkerade:
aK I Aosbiryt
A Windows 98

3 Om du vill dra nytta av de funktioner som stéds av din
skrivare, klickar du p& Egenskaper i programmets
utskriftsfonster. Se “Skrivarinstaliningar” pa sidan 3.5 for
ytterligare detaljer.

Om du istéllet ser nagon av knapparna Instéllningar,
Skrivare eller Alternativ i ditt utskriftsfonster, klicka pa
den istéllet. Klicka sedan pa Egenskaper i nésta fonster.

4 Klicka pa OK for att stanga fonstret Egenskaper.
5 Starta utskriftsjobbet genom att klicka pd OK i

Utskriftsfonstret.
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3.4

Avbryta en utskrift

Valj ett av foljande alternativ for att avbryta en utskrift:

Kontrollpanelen

Tryck pa knappen Cancel for att (% ) stoppa en pagaende
utkskrift. Skrivaren skriver ut den sida som den haller pd med
och tar sedan bort resten av utskriftsjobbet.

OBSERVERA: For att avbryta mer an en utskrift om flera
utskrifter har skickats till skrivaren, tryck pa Cancel en gang for
varje utskrift ndr den pabérijas.

Mappen Skrivare

Ta bort en utskrift ur skrivarkén:

1 Fran Windows Startmeny, véljer du Instéllningar.

2 Valj Skrivare for att 6ppna fonstret Skrivare och
dubbelklicka pd ikonen Xerox Phaser 6100

3 Frdn menyn Dokument véljer du Avbryt utskrift

(Windows 98/Me) eller Avbryt (Windows NT 4.0/2000/XP/
Server 2003).

& xeron Phaser 6100 =101 x|
skrivare | Dokument “isa  Hidlp
Dokumen  Pausa | status | gare | sidor [ Storlek | Shickat

Fartsatt Buffrar uts..,  administrator 3 400KE[456KE 20215 2003-12-16
Starta om

Avbryt
Egenskaper
4 |

Avbryter utskriften av de markerade dokumenten,

=

A Windows 2000
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Skrivarinstallningar

Du kan anvanda fénstret Xerox Phaser 6100 Skrivare Egenskaper,
som ger dig tillgdng till all information du behdver for att anvanda
skrivaren. Nar Skrivaregenskaper visas, kan du granska och andra
alla installningar som behdévs for din utskrift.

Fonstret Skrivaregenskaper bestar av 5 flikar: Layout, Papper,
Bilder, Extraalternativ och Felsdkning.

Om du gar till skrivaregenskaper via mappen Skrivare kan du se
flera windowsbaserade flikar; se Windows bruksanvisning.

Fonstret Skrivaregenskaper kan se olika ut for olika
operativsystem. Denna bruksanvisning visar fonstret som det ser
ut i Windows 2000.

Observera:

¢ De flesta windowsprogram kan skriva dver de instéllningar som du
anger i drivrutinen for skrivaren. Andra férst alla
skrivarinstallningar som finns i programmet, och &ndra sedan
aterstdende instéllningar i drivrutinen.

e Den installningar som du &ndrar, anvénds bara sa ldnge du
anvander det aktuella programmet. Om du vill utféra édndringarna
permanent, gér du dem i mappen Skrivare. F6lj denna procedur:

1. Klicka pa Windows Startmeny.

2. I Windows 98/Me/NT 4.0/2000, valjer du Installningar och
sedan Skrivare.

I Windows XP/Server 2003 véljer du Skrivare och fax.
3. Valj skrivaren Xerox Phaser 6100.
4. Hogerklicka p& skrivaikonen och:
¢ I Windows 98/Me, vélj Egenskaper.
o I Windows 2000/XP/Server 2003, valj Utskriftsinstdllningar.
o I Windows NT 4.0 valjer du Dokumentstandard.
5. Andra installningarna pa varje flik och klicka p& OK.
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Fliken Layout

Fliken Layout innehdller alternativ for att justera hur
dokumenten kommer att se ut p& den utskrivna sidan.
Layoutalternativ innehdller Flera sidor per ark, Utskrift av
héfte, och Affisch. Du kan ocksd anvanda Skriv ut pa bidgge
sidor i denna flik. Se sidan 3.3 for mera information om
andringar fran det program du anvénder.

&% Skriv ut

21x|

Almznt  Lapout |Papper| Bilder I Extraalternativ Falsﬁkningl

0 Riktning

@

 Bitdende
" Liggande
" Fotera 180

X:

grader

Tup

9 Layoutaltemnati

IFIera sidor per ark j
Sidor per ark,

Sidardring

1)
1l
B

1 vl
e Férhandsgranskningsbild

en visar en provsida med

(I i it dasginales de installningar som du

o}

9 Skriv ut pé bagge sidor

& Skrivarubval
" Ingen

{‘»\5:3 " Bladdra p& kort kant

" Bladdra pa |

har specificerat.

P
I<Namnl’os> v
Spara |

g kant

THE [t

AENT COMPANY

XEROX

Sherive ut I Avwbryt | Werkstal |

® Riktning

Riktning I3ter dig vélja i vilken riktning

informationen ska skrivas ut pa en sida.

 Stdende skriver langs papperets
bredd, som ett brev.

¢ Liggande skriver ut langs sidan, som
ett kalkylblad.

Om du vill vénda sidan upp och ner,
vdljer du Rotera 180 grader.

t

A Liggande

Tt

A Stdende

\"

@ Layoutalternati

Layoutalternativ ansvénds for att
vdlja avancerade utskriftsalternativ. Se
Kapitel 4, "Avancerad utskrift." for
ytterligare detaljer.

© Skriv ut pa
bdgge sidor

Skriv ut pa bagge sidor anvands for
automatisk dubbelsidig utskrift. Om du
anvander skrivarens standardinstallining,
valjer du Skrivarutval. Se sidan 4.3 for
ytterligare detaljer.
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Fliken Papper

Du kan anvanda féljande alternativ fér grundlaggande
pappershantering. Se sidan 3.3 for mera information om
andringar fran det program du anvénder.

Klicka pa fliken Papper for att visa egenskaper fér Papper.

2lx
Allma'ntl Layout Papper IBiIder I Extraa\tamativl Falsﬁkn\ngl
Antal kopior =1 [1-933
(1) b | =2
— Pappersaltermati L
9 Pappersstorlek K —
|44 2105237 1om) |
Anpassad |
Fackyal p—
I\f’a’\i automatizkt j [— m
Typ
W anligh = £
I At pappet J 210 x 297 mm
@ K.&lla fir firsta sidan
Aaital Kopior: 1
J<Ingen: =l Utskriftskvaltat: Nommal
Féng: Auto
— Skalning :
@ Tup p— j - Favoriter
<Mamnloss 'l
Spara
THE D EST TOMENY

Skivat | Abpt | vekstdl |

® Antal Antal kopior Iater dig valja hur manga
kopior kopior du vill skriva ut. Du kan ange upp till
999.
PN Pappersstorlek |3ter dig vélja storlek pd
Pappersstorl det papper som du fyllt facket med.
ek Om den onskade storleken inte &r listad i

ruten Pappersstorlek, klicka pa
Anpassad. Nar fonstret Anpassat
pappersformat 6ppnas anger du
pappersstorleken och klickar pd OK.
Instéllningen visas nu pa listan, s& att du kan
valja den.

Anpassat pappersformat g 2ixl

Lagal | Uppdatea || Radea |

[FTempa arpaseat papper> @——— — —  namn som du vill

"Anpassadb naEmning | Ange ett eget
|

= 1 anvanda.
- Pappersmatt
Bredd 200.0 = [90 - 218 o) | Ange
bod [f#0 =] 140~ 385 nm) pappersstorlek.

millmeter >
ok | byt | e |
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© Fackval

Kontrollera att Fackval &r satt till
motsvarande pappersfack.

Anvand kéllan Manuellt nar du skriver ut pa
specialmedia. Du maste mata in ett papper at
gangen i multifacket. Se sidan 2.9.

Om valet av fack ar satt till Valj
automatiskt, hdmtar skrivaren papper
automatiskt i féljande ordning: Multifacket,
Fack 1, Tillbehorsfack 2.

O Typ

Kontrollera att Typ ar satt till Vanligt
papper. Om du anvénder en annan
papperstyp, valj denna. Fér mera information
om papper, se Kapitel 2, "Anvanda papper
eller specialmedia."

Om du anvander bomullspapper med vikt fran
60 -90g/m?, t.ex. Gilbert 25% och Gilbert
100%, anger du Bomullspapper for basta
utskrift.

Om du vill anvénda teranvéant papper med
vikt 75 - 90g/m?, eller fargat papper, valjer
du Fargat.

O Kalla for
forsta
sidan

Denna egenskap anvands for att skriva ut
férsta sidan med ett annat papper an resten
av dokumentet. Du kan valja fack fér forsta
sidan.

Du kan t.ex. ladda tjockt papper for forsta
sidan i multifacket och vanligt papper i fack 1.
Sedan valjer du Papperskassett 1 i
alternativet Fackval och MPT i alternativet
Kalla for forsta sidan.

® Skalning

Skalning I3ter dig automatiskt skala om
utskriften pa en sida.

Du kan valja mellan Ingen, Utskrift
sskala, eller Anpassa till sida. For detaljer,
se sidan 4.4 och sidan 4.5.
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Fliken Bilder

Anvand féljande grafikalternativ for att justera
utskriftskvaliteten for dina specifika utskriftsbehov. Se sidan 3.3
for mera information om &ndringar fran det program du
anvander.

Klicka pa fliken Bilder for att visa egenskaper for Grafik.

&% Skriv ut el b3
Bllmant | La_uoutl Papper  Bilder | E traaltemnatiyv Fe\sﬁkningl
9 - Utskriftskvalitet
1200 dpi [Forbatirad)
600 i (S andard] X==
@) -Firglég
[ 3“ & Farg —
 Syartvit —_— m
Justera faig |
Ad
210 x 297 mm
Antal kopior: 1
9 Avancerade altemativ Utshriftskoalitet: Mormal
e Fiirg: Auto
rlEElE————————————
I(Namn\ﬁs) - l
Spara
THE DU ATERT COMPARY

sivat | et | verksal |

@ Utskriftskva

Du kan valja upplésning for utskriften,
mellan 1200 dpi (Forbattrad), 600 dpi

litet (Standard). Ju hogre installning, desto
skarpare blir tecken och grafik. Den hégre
instaliningen kan 6ka den tid det tar att
skriva ut dokumentet.

® Farglige Du kan stélla in fargalternativen. Att stalla

in till Farg ger typsikt den basta
utskriftskvaliteten for fargutskrifter. Om du
vill skriva ut ett fargdokument i graskala,
vdljer du Svartvitt.
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@ Fargldage
(Fortséttning)

Om du klickar pa Justera farg, kan du
andra utseendet pa bilderna i dokumentet.

Basfaiger | Toniustering | Faiirfo |
Liusstyrka o ! _J_ : S ‘
Kerwas [ro R L Forhandsgransknin
Ferr (Gl Sosesreanan gsbilden visar en
provsida med de

G o = ) installningar som
Magertsgron [ro [ du har specificerat.
Gulbla 50 ]  —

P Aol |

Avbigt Hidlp

o Basfarger: Du kan justera hur bilder
ska skrivas ut genom att andra
installningen i alternativet Nivaer.

e Tonjustering: Du kan justera
tonomfanget i bilder genom att &ndra i
alternativet Tonkurva.

* Farginfo: Denna flik innehdller
information om drivrutinens system for
fargomvandling.

© Avancerade
alternativ

Du kan goéra avancerade installningar
genom att klicka pa knappen Avancerade
alternativ.

Avancerade alternativ e |
TrueT ype-alternati
(% Ladda ner som bitmappbid
= Skritv ut sorm bild
™ Skritv ut all text svart
T O

e Morkare text: Nar du valt detta
alternativ, skrivs all text i dina dokument
ut mérkare an normalt.

o Skriv ut all text svart: Nar detta
alternativ ar valt, skrivs all text ut helt i
svart, obereonde av i vilken farg det visas
pa skarmen. Nar den inte &r forkryssad,
skrivs fargtext ut i graskala.
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Fliken Extra

Se sidan 3.3 fér mera information om &ndringar fran det
program du anvander. Klicka pa fliken Extraalternativ for att
komma at féljande funktioner:

x|
A\Iméntl Layoutl Papperl Bilder  Extraalternativ | Fe\sbkmngl
c—vu nstamped
<|ngen vatterstampel> | —
X=
Redigera vattenstimpel
g* Overlagg —
I <Inget dveragg> j —_— m
Redigera overlagg Ad
210 x 297 mm
9- Utmatningsaltemati Fotal kopior: 1
Utshriftshovalitet: Normal
Sidordning Farg: Auto
IFram\angsS j e ——————
I(Namnln's> B
™ Skiiv utigen vid papperstrassel
Spara
XEROX

Sivut | avby | veksdl |

@ Vattenstam
pel

Du kan skapa en bakgrungsbild av text, som
skrivs ut pa varje sida i ditt dokument. Se
“Anvéanda vattenstdmplar” pa sidan 4.10.

@ Overliagg

Overlagg anvands ofta istallet for fortryckta
blanketter eller papper med brevhuvud. Se
“Anvéanda overldgg” pa sidan 4.13.

© Utmatnings
alternativ

Sidordning Du kan valja i vilken ordning
sidorna skrivs ut. Valj utskriftsordning fran
rullgardinslistan.

» Framlinges: Utskriften sker fran forsta
sidan till sista av alla sidorna.

« Baklanges: Alla sidor skrivs ut fran den
sista till den forsta.

o Skriv ut udda sidor: Skrivaren skriver
bara ut udda sidor i ditt dokument.

¢ Skriv ut jamna sidor: Skrivaren skriver
bara ut jamna sidor i ditt dokument.

Skriv ut igen vid papperstrassel: Om
detta alternativ ar forkryssat, behaller
skrivaren en bild av den utskrivna sidan, tills
skrivaren signalerar att sidan har ldmnat
skrivaren i fullgott skick. Vid papperstrassel,
skrivs den sista sidan ut igen efter att du
rensat bort papperstrasslet.
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Felsokning

Fliken Felsékning ger dig hjalp och information om hur du
anvander din skrivare. Om du har internetuppkoppling, kan du

anvanda webblankarna foér att koppla upp dig till nyttiga
webbplatser.

Anvanda en Favoritinstallning

Alternativet Favoriter som finns pa varije flik, 13ter dig spara de

nuvarande installningarna for framtida bruk.

Spara en Favorit:

1 Andra de instéllningar du 6énskar pa varje flik.

2 Ge ett namn for objektet i rutan Favoriter.

2=
Allmant  Layout | F‘apparl Bilder I Estraalternativ Felsﬁkningl
—Riktning
[ &8 :
i,al - =
" Liggande X P—
[~ PRotera 120 grader
i~ Layoutalternati —_—
Tvp IFIera sidor per ark j —m
Sidor per ark |1 vI
Sidardni a3
il I j 210« 207 mm
I | Gkriy ut sidmarginalen V] Ll |
Utsknftzkwalitet: Normal
—Skiiv ut pi bagge sidor S
% Skiivarutval fmag
'-il_b " Ingen < )
\\La " Bladdra p& kart kant \
€ Bladdra pé lang kant Spara |
Tk e vy dﬁ

Skriv ut I

byt | Werk ztall |

3 Klicka pa Spara.

UTSKRIFTSUPPGIFTER

Nar du sparar Favoriter sparas alla aktuella
drivrutinsinstallningar.



Om du vill anvanda en sparad instalinking, véljer du den fran
rullgardinslistan Favoriter.

Skrivaren ar nu installd att skriva ut enligt de instéllningar du
valde i Favoriter.

Om du vill radera en favoritinstalining, véljer du den fran listan
och klickar pé Radera.

Du kan &ven 3terstalla standardinstéliningar av
skrivardrivrutinen genom att vélja <Standardskrivare> fran
listan.

Anvanda Hjalp

Din skrivare har en hjalpfunktion som kan aktiveras genom att
du anvander knappen Hjalp i skrivarens egenskapsfonster.
Hjalpfunktionen ger dig detaljerad information om de
skrivarfunktioner som erbjuds av skrivardrivrutinen.

Du kan ocksa klicka pa 2| i det 6vre hogra hérnet och sedan
klicka pa ndgon installning.
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AVANCERAD UTSKRIFT

Detta kapitel forklarar utskriftsalternativ och avancerade
utskriftsuppgifter.

Detta kapitel innehaller:
e Utskrift pd papperets bagge sidor
e Skala om ditt dokument

e Anpassa ditt dokument till den valda
pappersstorieken

e Skriva ut flera sidor pd ett pappersark
e Skriva ut Affischer

e Skriva ut hiften

e Anvanda vattenstamplar

e Anvanda dverldgg



Utskrift pd papperets bagge sidor

b Du kan automatiskt skriva ut pa bagge sidorna pa papperet

Innan du skriver ut ska du bestdmma hur sidorna ska vara
riktade.

Alternativen ar:

* Vik langs langsidan, vilket ar den normala layouten vid
bokbindning - kallas &ven stdende / protratt

¢ Vik langs kortsidan, som ofta anvands for kalendrar - kallas
ocksa for liggande / landskap.

[N

N}

m
)
I

m
i
=
i
L
==
3¢

w

o

A L3ngsida A Kortsida

FORSIKTIGHET: Skriv inte ut pa bagge sidor av etiketter, OH-

film, kuvert eller tjockt papper. Detta kan resultera i
papperstrassel och skador pa skrivaren.

OBSERVERA: Vid dubbelsidig utskrift kan du endast anvénda
féljande pappersstorlekar: A4, Letter, Legal och Folio som vager
mellan 75 och 90g/m?2.

Det finns tva satt att aktivera eller stdnga av dubbelsidig
utskrift:

Anvanda menyn p3a kontrollpanelen

Valj Duplex i menyn Page Layout. Stall vid behov in objektet

Duplex Margin i samma meny. Se sidan 5.7 for ytterligare
detaljer.

For ytterligare detaljer om hur du anvénder menyer pa
kontrollpanelen, se sidan 5.5.
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Fran det program du anvander

1 Om du vill 4ndra utskriftsinstallningar inifran ett program,
Oppnar du Egenskaper for skrivaren. Se sidan 3.3.

2 Valj Pappersriktning pa fliken Layout.

3 Fran alternativet Skriv ut pa bigge sidor, véljer du
antingen Skrivarutval, Ingen, Bladdra pa kort kant eller
Bladdra pa lang kant.

2=
Allmant  Lapout | F‘apparl Bilder I Estraalternativ Felsﬁkningl
—Riktning
i ™ O Stiende
Q| Liggande X _—
™| Ristera 180 grader
— Layoutalternati —_—
Typ IFIera sidor per ark j —m
Sidaor per ark |1 'I
el I el 210 :294? mm
I | Skriy ut sidmarginaler Ve Ll |
Litskriftskoalitet: Normal
Skiiv ut p& bagge sidor G e
" Skiivarutval o e Sl e s
e In?en : . |<Namnlbs> 2
¥ Bladdra p4 kort kant
Spara |
THE DHICUSENT UOMPANY

skival | Awbt | verkssl |

4 Klicka pa fliken Papper och vélj pappersfack,
pappersstorlek och papperstyp.

5 Klicka pd@ OK och skriv ut dokumentet.

OBSERVERA: Instdllningarna i programmet anvands (temporart)
istallet fér de som ar gjorda i kontrollpanelen.
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Skala om ditt dokument

Du kan skala om utskriften av en sida.

1 Om du vill 4ndra utskriftsinstaliningar inifran ett program,
Oppnar du Egenskaper for skrivaren. Se sidan 3.3.

2 Pa fliken Papper, viljer du Utskriftsskala fran
rullgardinslistan Typ.

3 Ange skalningsgradem i inmatningsrutan Procenttal.

Du kan ocksa klicka pa knappen A eller V.

2]

Allmant | Lapout  Papper |Bi|der I Extraallernalivl Felsﬁkningl

Aintal kopior |1 _Ij [1-999)
— Papperzaltemat
Papperzstarlek.
|44 (2105297 ram) =
Anpassad |
Fackwal
IVéIi automatiskt j
Typ
IVanhgt PapRet j 210 :294? mm
K.alla fiir fiirsta sidan
Petal kopior: 1
[ cIngeny =l Uskriftskualitet: Normal
- Farg: Auto
—Skalning
e
Tup IUtskliflsska\a '—| S
|<Namnlbs> -
Procenttal =1 [25 - 400%]
|an _|:_l [ |
‘ Spara |
XEROX

i Skniv ut I At | WerkstEll |

4 Valj pappersfack, pappersstorlek och typ i
Pappersalternativ.

5 Klicka p& OK och skriv ut dokumentet.
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Anpassa ditt dokument till den
valda pappersstorieken

Denna skrivarfunktion I3ter dig skala om din utskrift s& att den
passar varje pappersstorlek oberoende av dokumentets storlen.
Detta kan vara anvandbart om du vill kontrollera sma detaljer
pa ett litet dokument.

1 Om du vill 4ndra utskriftsinstaliningar inifran ett program,
Oppnar du Egenskaper for skrivaren. Se sidan 3.3.

2 P3 fliken Papper, véljer du Anpassa till sida fran

rullgardinslistan Typ.

3 Valj korrekt storlek fran rullgardinslistan Utskriftspapper.

&% Skriv ut

Allmént | Lapout  Papper |Bi|der I Exlraallernalivl Felsi:ikningl

Antal kopior

—Papperzalternati

m [1-939)

Pappersstorlek
a4 (210297 rom) =l

Anpaszad |
Fackeal
IV(aIi automatiskt j
Tvp
IVan\igt papper j
Kalla for farsta sidan
|<|ngem j

I

Tas

Ad
till: A5
148 x 210 mm
Aetal kopior: 1
Utskriftskwalitet: Mormal
Farg: Auto

—Skalning
Tup

Utskriftspapper

THE DECE MENT COMPANY

IAnpassa till sida '—l

A5 |

— Favariter

|<Namnl'os> -
Spara |

byt | erksdl |

4 Valj pappersfack, pappersstorlek och typ i
Pappersalternativ.

5 Klicka p& OK och skriv ut dokumentet.
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Skriva ut flera sidor pa ett
pappersark

Du kan vélja antalet sidor som du vill skriva ut pa ett enda
pappersark. Nar du skriver ut mer an en sida per ark, blir
sidorna mindre och arrangeras i den ordning som du sjalv
bestammer i fliken. Du kan skriva ut upp till 16 sidor pa ett ark.

1 Om du vill 4ndra utskriftsinstaliningar inifran ett program,
Oppnar du Egenskaper for skrivaren. Se sidan 3.3.

2 Pa fliken Layout véljer du Flera sidor per ark fran
rullgardinslistan Typ.

3 Valj antalet sidor som du vill skriva ut per ark (1, 2, 4, 9
eller 16) fran rullgardinslistan Sidor per ark.

&% Skriv ut 21

Allmant - Lapout | Papparl Bilder I Extraalternativ Felsi:ikningl

—Riktning
[+ % (% Stiende
4 Liggands
P Huotera 180 grader
— Layoutalternati S
Tep IFIera sidar per ark =l
Sidor per ark -
i i m Ad
Sidardring IHoger, zedan ner L' 210 % 207 mm
‘ I~ Skriv ut sidmarginaler eI |
Utskriftskovalitet: Mormal
—Skiiv ut pa bagge sidor A
& Skiivarutval e R
i C -
L«i_ Ingen |<Namnlos> -
\59 € Bladdra pé kort kant
" Bladdra pa |&ng kant Spara |

shivat | Awbpt | verksal |

4 Vvalj utskriftsordningen fran rullgardinslistan Sidordning,

vid behov.
Hoger, sedan Ner, sedan Vanster, Ner, sedan
ner hoger sedan ner vanster
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Rullgardinslistan Sidordning visas bara om antalet sidor
per ark ar 4, 9 eller 16.

Kryssmarkera Skriv ut sidmarginaler om du vill skriva ut
en ram runt varje sida pé arket. Skriv ut sidmarginaler
visas bara om antalet sidor per ark ar 4, 9 eller 16.

5 Klicka pa fliken Papper och vélj pappersfack,
pappersstorlek och papperstyp.

6 Klicka pa OK och skriv ut dokumentet.

Skriva ut Affischer

Denna funktion |3ter dig skriva ut ett dokument som bestar av
en sidan pa 4, 9 eller 16 ark papper, sd att du kan klistra ihop
arken s3 att de bildar en affisch.

X®
S

S

1 Om du vill andra utskriftsinstéliningar inifran ett program,
Oppnar du Egenskaper for skrivaren. Se sidan 3.3.

Pa fliken Layout, véljer du Affisch fran rullgardinslistan
Typ.

ar
7

[ 21
Allmant  Layout | Papparl Bilder I Extraalternativ Felsnknmgl
— Riktning
[2 '] & Stfends ==
4 r Liggands X E —
I Fioters 180 grader e (—
— Layoutalternati S || ===
o | —
Sidlapaut 242 - I — 'm
Overlappa =1 [1-25 mm a0
i 40 = [ ! 210 x 297 mm
Imillimelar 'I Setal kopior: |
Uskriftzkwalitet: Normal
B A Farg: futo
Skiiv ut pa bagge sidor
& Ckiivarutyal B o I —
) -
Ingzn |<Namnlos> -
! Bladdra pé kaort kant
€ Bladda pé [ng kant Spara |
THE DOCUMEST COMPANY

Skivit | Awbut | erkstal |
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3 Konfigurera alternativet Affisch:

Du kan valja sidlayout mellan 2x2, 3x3 or 4x4. Om du
véljer 2x2, stracks bilden ut sd att den técker 4 fysiska
sidor.

5P DI
N 1Y
[V

A 3x3

Ange en 6verlappning i millimeter eller tum s att det blir
enklare att limma ihop arken.

4 mm
‘@ - e e
f?‘
e O
\,‘/ 2 L
4Tmm

4 Klicka pa fliken Papper och vélj pappersfack,
pappersstorlek och papperstyp.

5 Klicka p& OK och skriv ut dokumentet. Du kan nu géra
fardigt affischen genom att limma ihop arken.
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Skriva ut haften

Funktionen Utskrift av hafte later dig skriva ut ditt dokument pa
bagge sidor av papperat och arrangerar sidorna sa att papperet
kan vikas pa mitten efter utskriften och bilda ett héafte.

1 Om du vill 4ndra utskriftsinstaliningar inifran ett program,
Oppnar du Egenskaper for skrivaren. Se sidan 3.3.

2 Pa fliken Papper, viljer du Utskrift av hifte fran
rullgardinslistan Typ.

4 Skri 2l
Allmant  Layout | Papperl Bilder | Extraalternativ | Felzdkning
— Riktning
[+ ™ % St3ende
& Liggands
1" Haters 180 grader Xi
Layoutalternati — E
( Tup {tskritt av hafte ;_I
Hfte IM— :[
Ad
210 % 297 mm
Aetal kopior: 1
Utskriftskoalitet: Normal
—Skiiv ut pa bigge sidor S
% Skiivarutyal e i o e R
i) -
Ingzn : |<Namnlos> -
! Bl5ddra pa kaort kant
€ Eladdra pé [ng kant Spara |
THE DL EST COMPARY

skivu | oAbt | verksal |

OBSERVERA: Funktionen Utskrift av hafte ar bara tillganglig nar
du valt storlekarna A4, Letter, Legal eller Folio i alternativet
Pappersstorlek pa fliken Papper.

3 Klicka pa fliken Papper och valj pappersfack,
pappersstoriek och papperstyp.

4 Klicka pa OK och skriv ut dokumentet.

5 Efter utskriften, viker du
arken och haftar ihop dem.
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Anvanda vattenstamplar

En vattenstampel dr en extra text som kan skrivas ut éver en
eller flera sidor. Du kan exempelvis anvanda termer som Utkast,
Konfidentiell, Datum eller version for vattenstamplar.

Det finns flera férdefinierade vattenstamplar fér din skrivare och
de kan &ndras eller kan du l&gga till nya pa listan.

Anvanda en existerande vattenstampel

1 Om du vill 4ndra utskriftsinstaliningar inifran ett program,
Oppnar du Egenskaper for skrivaren. Se sidan 3.3.

2 Klicka pa fliken Extraalternativ, och vilj en vattenstampel
fran rullgarindslistan Vattenstampel. Du kan se den valda
vattenstdmpeln pa férhandsvisningssidan.

3

2=

Allmant 1 du_ti rapper | Bilder — Cauaune W Felsnknlngl
—Wattenstampel
, X
Redigera vattenstampel | ‘ ‘ %
—Overdagg = A —
Férhandsvisn [ —
|<Inget averldog: ing av bild —H]
Redigera dverlsag I a4
210 x 297 mm
— Utmatningzalternati £ettal kopior: 1
Uskriftzkwalitet: Normal
Sidardning Farg: Auto
I Framlanges j —Favoiter————————
|<Namnl'os> =
[~ Skiiv utigen vid papperstrassel
Spara |
ok e sy dﬁ

Skivut | awbut | erkstal |

3 Klicka p& OK och starta utskriften.

OBSERVERA: Forhandsgranskningsbilden visar hur sidan ser ut
nar den skrivits ut.
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Skapa en vattenstampel:

1

Om du vill andra utskriftsinstaliningar inifran ett program,
Oppnar du Egenskaper for skrivaren. Se sidan 3.3.

Klicka pa fliken Extraalternativ, och klicka pd knappen
Redigera vattenstampel i avdelningen Vattenstampel.
Fonstret Vattenstamplar éppnas.

Yattenstamplar 2=l
—Aktuella vattenstamplar
onhdantiell X —_—
Ltk ast
Shutgiltig
Endast far intemt bruk j—
Frelimingr f—
(103 ;I p—
[ &g till U ppdatera | Fadera | —_— m
— Meddelande vattenstampel r— Fontattribut
I Marnn
Times New Foman =
™ Endast firsta sidan I J
Sl I l
~ Meddelandevinkel : Mol 4
@ Horisontel Farg I W Gt ,l
 Vertikal .
 Winkel | |
Grader = [-178-180 Storlek: =1 (B- 200
el ] |72 _|:_l { ]
ok | abwt | HEe |

Skriv in en text i rutan Meddelande vattenstampel. Du
kan mata in upp till 40 tecken och visa den i
forhandsgranskningsfénstret.

Nar rutan Endast forsta sidan ar ikryssad, skrivs
vattenstamplen endast ut pa forsta sidan.

Valj alternativ for vattenstampel.

Du kan vélja teckensnitt, stil, farg, graskaleniva och storlek
fran sektionen Fontattribut och sitta vattenstampelns
vinkel p§ sektionen Meddelandevinkel.

Klicka pd Lagg till for att Idgga till en ny vattenstampel i

listan.

Nar du ar klar med redigeringen, klickar du pd OK och

startar utskriften.

Om du inte vill skriva ut ndgon vattenstampel, véljer du
<Ingen vattenstimpel> fran rullgardinslistan

Vattenstampel.

AVANCERAD UTSKRIFT




Redigera en vattenstampel

1 Om du vill andra utskriftsinstallningar inifran ett program,
Oppnar du Egenskaper for skrivaren. Se sidan 3.3.

2 Klicka pa fliken Extraalternativ, och klicka pa knappen
Redigera vattenstampel i avdelningen Vattenstampel.
Fonstret Vattenstamplar 6ppnas.

3 Valj den vattenstampel som du vill redigera fran listan
Aktuella vattenstamplar for att andra vattenmarkets text
och andra alternativ. Las mera i sidan 4.11.

4 Klicka pa Uppdatera for att spara andringarna.

5 Klicka pa OK.

Ta bort en vattenstampel

1 Om du vill andra utskriftsinstéllningar inifran ett program,
Oppnar du Egenskaper for skrivaren. Se sidan 3.3.

2 Klicka pa fliken Extraalternativ, och klicka pa knappen

Redigera vattenstampel i avdelningen Vattenstampel.
Fonstret Vattenstamplar dppnas.

3 Valj den vattenstampel som du vill redigera fran listan
Aktuella vattenstamplar och klicka pa Radera.

4 Klicka pa OK.
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Anvanda overlagg

Vad ar ett overlagg

oo — Ett dverldgg ar text och/eller bilder som lagras p§ datorns
harddisk och har ett speciellt filformat som kan skrivas ut pd alla
e — typer av dokument. Overldgg anvénds ofta istéllet for fértryckta
_— blanketter eller papper med brevhuvud. Istéllet for att anvanda
= ett fortryckt brevhuvud, kan du skapa ett éverlagg som
— innehaller exakt samma information som finns pa ditt
brevhuvud. For att skriva ut ett brev med ditt foretags

Dear ABC

brevhuvud behdver du bara instruera skrivaren att skriva ut
overlagget pad dokumentet.

Skapa ett nytt overldagg

— — For att kunna anvénda ett dverldgg, maste du skapa ett nytt

dverldgg som innehaller din logotyp eller bild.

1 Skapa eller 6ppna ett dokument som innehaller text eller
bild som du vill anvénda for dverldgget. Placera objekten
exakt dar du vill ha dem, nar de skrivs ut som dverldgg. Vid
behov kan du spara filen fér senare anvandning.

2 Om du vill &ndra utskriftsinstaliningar inifran ett program,
Oppnar du Egenskaper for skrivaren. Se sidan 3.3.

3 Klicka pa fliken Extraalternativ, och klicka pd knappen
Redigera 6verlagg i avdelningen Overldagg.

2lx|
Allrant I Layout I Papper I Bilder  Estraaltemativ | Felsokning I
—altenstampel
|<Ingen vattenstampel> j [ —
X=—
Dodinara vattenstampel |
- Overdagg p—
Redigera averlagg I A4
210 % 287 mm
i~ Utmatningsaltemati Aetal kopior: 1
Utskriftskovalitet: Mormal
Sidordning Farg: futo
I Framlinges j —Favarter———————
|<Namnlms> &
[ Skiiv utigen vid papperstrassel
Spara |
XEROX

shival | Awbt | verksal |
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4 1 fonstret Overldgg, klickar du pa Skapa dverlédgg.

Qverlogzlista
<Inget Gverldgg: Skapa gverlagg |

Ladda averlagg |

Fadera overlaag |

Overldggzstatus

Inget overlagg walt

I™ Bekrafta sidtverltog vid utskrift

ok | avewt | Hap |

5 1 fonstret Skapa 6verldgg, skriver du in upp till 8 tecken i
rutan Filnamn. Vid behov valjer du sékvag.
(Standardinstallningen ar C:\Formover.)

Skapa overldgg 2l

Sparaj: IaFolmDver j - £F B

Filnamn: Im j Spara I
Filformat: [ Dveraagstier (.0vL) | Avbigl |

v

6 Klicka pa Spara. Namnet visas i listrutan Overlédggslista.

7 Klicka pa OK eller Ja for att avsluta skapandet av
Overlagget.

Filen skrivs inte ut. Istillet lagras den pa datorns harddisk.

OBSERVERA: Overldggsdokumentets storlek maste vara samma
som det dokument du vill skriva éverldgget pa. Skapa inte ett
Overldgg med en vattenstampel.
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Anvinda Overlidgg

Efter att du skapat ett 6verldgg kan du skriva ut det pa dina
dokument. Skriva ut ett dverlagg pa ett dokument.

1

2

Skapa eller 6ppna det dokument du vill skriva ut.

Om du vill andra utskriftsinstallningar inifran ett program,
Oppnar du Egenskaper for skrivaren. Se sidan 3.3.

Klicka pa fliken Extraalternativ.
Valj ett 6verlagg fran rullgardinsmenyn Overlidgg.

Om det 6verlagg du 6nskar inte visas pa listan Overldgg,
klickar du pa knappen Redigera dverldgg och Ladda
overldagg, och valljer dverlaggsfilen.

Ladda tverlsgg 21x|
ol « &EcrE
Filnamn e | Gppra |
Fifomat: [Bverlsagsfier (- 0VLY = Aokt

P

Om du har sparat den éverlaggsfil som du vill anvanda pa
en extern plats, kan du ocksa ladda filen nér du éppnar
fonstret Overlagg.

Efter att du valt filen klickar du pa Oppna. Filen visas i
listrutan Overlaggslista och kan anvandas for utskrifter.
Valj 6verlagg fran listrutan Overlédggslista.

2]

Skapa overlagg |

Ladda overlagg |

Radera overlaag |

Owerldggsstatus

erox 0L
Storlek: 30379.6 KB
Skapad 20031219 01:09

[~ Bekrafta sidiverdgg vid utskrift

ok | b | HiEe |
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6 Vid behov klickar du pd Bekrifta sidoverlidgg vid
utskrift. Om denna ruta ar ikryssad, éppnas ett
meddelandefdnster varje gang du skickar ett dokument till
utskrift, dér du ska bekrafta att du vill ha ett 6verlagg pa
dokumentet.

Om denna ruta ar tom och du har valt ett éverléagg, skrivs
detta ut automatiskt pd dokumentet.

7 Klicka pa OK eller Ja tills utskriften startar.

Det valda éverlagget fors dver till skrivaren tillsammans
med din utskrift och skrivs ut pa dokumentet.

OBSERVERA: Upplésningen pa overlaggsdokumentet maste vara
samma som det som du vill skriva éverlagget pa.

Ta bort ett overlagg

Du kan ta bort 6verlagg som du inte anvander langre.

1 1 fonstret for skrivarens Egenskaper, klickar du pa fliken
Extraalternativ.

2 Klicka pa knappen Redigera dverligg i sektionen
Overldgg.

3 Markera det 6verlagg som du vill ta bort i listrutan
Overlaggslista.

4 Klicka pa Radera overldgg.

5 Klicka pd OK tills du lamnar utskriftsfonstret.
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Ldra dig att forstd kontrollpanelen

Kontrollpanelen pa den 6vre hégra sidan har en display och sju

knappar.
Knappar
on:iil'n‘:/ee/ 5 Phaser 6100 e
OO0 T s ] OCTOO
> % ZT Ol o k5] <« 0K > o
|
Statuskarta Display: Visar skrivarens status
och utskrifter under arbete.
Display
e Skrivaren ar on-line och redo att skriva
Redo ut.
e Om du trycker pa On Line/Continue,
andras skrivaren till off-line.
e Skrivaren ar off-line och kan inte skriva
Offline ut,
¢ Om du trycker pd On Line/Continue,
andras skrivaren till on-line.
e Skrivaren skriver ut.
Processing... ¢ Om du vill avbryta utskriften trycker du

pd OK (oK ).

Skrivaren ar i energisparlage och
anvander mindre energi. Nar en utskrift
tas emot fran datorn, eller om du
trycker pa ndgon av knapparna, dndras
skrivaren till on-line.

For att stanga av energisparlaget eller
for att andra tiden for energispar, se
sidan 5.9.

Power Saver

Se “Forstd meddelandena pa displayen” pd sidan 7.25 for en
komplett lista dver alla skrivarens meddelanden.
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Knappar

N ¢ | Vid ett fel, tdnds en lampa vid motsvarande plats pa
— E " | statuskartan. Ett felmeddelande visas pa displayen
t=0ll* | 3 att du kan lokalisera felet. For detaler om

medddelandenas betydelse, se sidan 7.25.

(statuska

rta)

e Tryck for att andra mellan on-line och off-line.

o I menyléget trycker du for att dtergd till redo-
laget.

Fargen pa knappen On Line/Continue visar

skrivarens status.

P Skrivaren ar on-line och klar
att ta emot data fran datorn.
¢ Nar bakgrundsbelysningen

. blinkar langsamt, tar
Gron ) skrivaren emot data fran

Blinkan

de datorn.
¢ Nar bakgrundsbelysningen

on et blinkar snabbt tar skrivaren

O emot data och skriver ut.

> Skrivaren avbryter utskriften
pa grund av ett storre fel.

P Kontrollera meddelandet pa
displayen. Se sidan 7.25 f6r
detaljer om vad

Orange felmeddelandena betyder.

Blinkan Ett mindre fel har intraffat och

q skrivaren vantar pa att det ska

e . i
rattas till.
e Skrivaren ar off-line och kan inte skriva
Av ut.
o Skrivaren star i energisparlage. Nar den
tar emot data, éndras den till on-line.
o Tryck for att gd in i menylaget.
O ¢ I menylaget, tryck for att bladdra igenom
RE] menyerna.

ANVANDA KONTROLLPANELEN =HHe]



5.4

0K

I menylaget, tryck for att vdlja 6nskad undermeny
eller for att bekrafta en éndrad installning. Det
valda objektet &r markerat med en *.

I menylaget, tryck for att bladdra mellan
undermenyerna eller installningsalternativ. Om du
trycker pd » flyttas du till ndsta alternativ och
trycker du pa <« kommer du tillbaka till féregdende
alternativ.

o Tryck for att avbryta den nuvarande utskriften.
o I menylaget trycker du for att aterga till redo-
laget.

I menylaget, tryck for att ga upp en nivad i menyn.

ANVANDA KONTROLLPANELEN




Anvanda menyn pa kontrollpanelen

Det finns ett antal menyer for att det ska vara latt for dig att
andra skrivarinstéllningarna. Diagrammet pa sidan 5.6 visar
menyerna och alla objekt som finns i varje meny. Objekten i
varje meny och de alternativ du kan valja mellan beskrivs mera
i detal i tabellerna med bérjan pa sidan 5.6.

Anvianda menyn pa kontrollpanelen

Du kan konfigurera skrivaren fran skrivarens kontrollpanel. Du
o - .

kan ocksa anvéanda menyerna i kontrollpanelen medans

skrivaren anvands.

1 I redo-laget, trycker du pa knappen Menu (@) tills du ser
den meny du 6énskar pa displayens nedersta rad.

2 Tryck pa OK (oK) for att dppna menyn.

3 Tryck pa piltangenten (< eller p) tills det menyobjekt du
onskar visas pa den undre raden.

4 Tryck pa OK ( ok ) for att bekréfta ditt menyval.
5 Om menyn har undermenyer, upprepar du steg 3 och 4.

6 Tryck pa piltangenten (<« eller p) tills det
instéllningsalternativ som du énskar visas pa den undre
raden, eller mata in dnskat varde.

7 Tryck pa OK ( ok ) for att spara inmatningen eller valet.

En asterisk (%) visas bredvid valet pa displayen och visar
att detta nu ar standardvardet.

8 Lamna menyn genom att trycka pa knappen Back (©)
upprepade ganger eller pd knappen Cancel (% ).

Om du inte tryckt p@ ndgon knapp under 60 sekunder,
atergar skrivaren automatiskt till redo-laget.

gOBSERVERA: Skrivarinstallningar som du gjort i skrivarens
drivrutin, skriver dver de som gjorts pa kontrollpanelen.
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Oversikt 6ver kontrollpanelens menyer.

Kontrollpanelens menyer anvands for att konfigurera skrivaren.
I kontrollpanelen har du tillgang till féljande menyer:

Information mmm  Page Layout wm  Color

Se sidan 5.6. Se sidan 5.7. Se sidan 5.8.
Config Page Duplex Calibration
Menu Map Duplex Margin Custom Color
Demo Page

Connection Pg*

Maintenance = Printer Setup
Se sidan 5.8. Se sidan 5.9.
Check Toner All Color Page Language
Check Others Cyan Solid Pwr Save Time
Low Warning Magenta Solid Auto Continue
Cleaning Page Yellow Solid Jam Recovery
Registration Black Solid Altitude Adj.
Primary Color Power Save

Reset Defaults

Network Setup* .
* Denna meny visas bara pa Phaser
Se sidan 5.12. 6100DN.
Configure TCP
Enable AppleTK
Reset Network
Reset Defaults

Meny Information

Denna meny ger informationssidor som du kan skriva ut for att
ge detaljer om skrivaren och dess konfigurering.

Konfigureringssidan visar skrivarens

Config Page aktuella konfigurering. Se sidan 6.2.

Menykartan visar layouten och aktuella
Menu Map installningar for kontrollpanelens
menyobjekt.

Demosidan Iater dig kontrollera att

Demo Page skrivaren skriver ut korrekt.
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Anslutninssidan visar aktuella

natverksinstallningar nar du anvander
Phaser 6100DN.

Connection Pg

Meny Page Layout

Anvand menyn Page Layout for att definiera alla installningar
som refererar till sidans utseende.

(*: standardinstallning)

Alternativ Off*, Long Edge, Short Edge

For utskrift p& papperets bégge sidor - valj
kanter enligt féljande.

* Long Edge: Viks pd 18ngsidan Skriver ut
sidor som i en bok.

o Short Edge: Viks pa kortsidan Skriver ut
sidor som du kan bladdra i som ett
anteckningsblock.

Duplex :R

L&ng kant i stende
riktning

)

===
SN

5

Lang kant i liggande
riktning

o

=T

Kort kant i liggande
riktning

i A1

o

Kort kant i stdende
riktning

Valj Off for att skriva ut pa en sida av
papperet.
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Duplex Margin

I denna sida kan du stalla in mariginalerna
vid dubbelsidig utskrift. Du kan dka eller
minska dem i steg om 0,1mm.

e Top Margin: Stall in toppmariginalen
mellan 0,0mm och 9,9mm.

¢ Left Margin: Stéll in vanstermariginalen
mellan 0,0mm och 9,9mm.

¢ Short Binding: Stall in
bottenmariginalen for baksidan fér kort
bindning mellan 0,0mm och 10mm.
Bindningsposition: Vid stdende utskrift
kommer den pa sidans dvre rad. Vid
liggande utskrift, kommer den pa sidans
hégra sida.

¢ Long Binding: Stall in hdgermariginalen
for baksidan for 1dng bindning mellan
0,0mm och 22mm.
Bindningsposition: Vid liggande utskrift,
kommer den pa sidans vénstra sida. Vid
stdende utskrift kommer den pa sidans
undre rad.

Meny Color

I denna meny kan du stélla in fargerna.

Calibration

Alternativ Off, Auto*, Run Now

Denna meny later dig kalibrera skrivaren fér

basta mdjliga utskriftskvalitet i farg.

o Off: Skrivaren ar kalibrerad via
standardinstallningen.

¢ Auto: Skrivaren kalibreras automatiskt for
basta méjliga utskriftskvalitet for
dokument i farg.

¢ Run Now: Kalibrera skrivaren manuellt.

BEEEN AnVANDA KONTROLLPANELEN




Detta objekt I3ter dig justera en viss firg
individuellt.

e CMYK: Du kan justera kontrasten fér
tonern i varje tonerkassett.

Default: Optimerar fargerna automatiskt.
Custom Color

Manual Adjust: Du kan manuellt justera
den valda fargkontrasten for varje
tonerkassett.

Observera: Du bor anvanda instélinkingen
Default for basta fargkvalitet.

Meny Printer Setup

Anvand menyn Printer Setup for att konfigurera skrivarens
olika funktioner.

(*: standardinstalining)

Alternativ: English*, German, French, Italian,
Spanish, Russian

Language O i . . 0
Sprakinstallningen bestammer vilket sprak
som ska visas pa kontrollpanelens display
och vid utskrift av information.

Alternativ: 30 Minutes, 45 Minutes, 60 Minutes,
120 Minutes*

Pwr Save Time . . o i i
Stéller in hur lang tid som skrivaren ska

vénta innan den gar in i energisparlaget (nar
detta &r aktiverat).
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Auto Continue

Alternativ: Off, On*

Detta objekt betséammer om skrivaren ska
fortsatta med utskriften om den kanner av
att papperet inte stdmmer med dina
pappersinstallningar.

o Off: Vid fel papper, stannar meddelandet
kvar pa displayen och skrivaren forblir off-
line tills du satter i ratt papper.

e On: Om det sitter fel papper i skrivaren,
visas ett felmeddelande. Skrivaren gar off-
line i 30 sekunder, tar sedan automatiskt
bort meddelandet och fortsatter utskriften.

Jam Recovery

Alternativ: Off*, On

Detta objekt bestémmer hur skrivaren ska
hantera papperstrassel.

o Off: Skrivaren skriver inte om sidorna.
Skrivarens prestanda blir kanske lite battre
med denna installning.

¢ On: Skrivaren skriver automatiskt ut
sidorna igen efter att du rensat bort
papperstrasslet.

Altitude Adj.

Alternativ: Low*, High

Du kan optimera utskriftskvaliteten i enlighet
med din altitud (héjd 6ver havet dar
skrivaren befinner sig).

Power Save

Alternativ: On*, Off

Om skrivaren inte tar emot data under en
léngre tid, minskas automatiskt
effektférbrukningen nar Energisparlaget ar
aktiverat.

Reset Defaults

Denna meny anvands for att aterstalla
skrivarens standardvarden.
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Meny Maintenance

Anvénd menyn Maintenance for att underhalla tonerkassetter
och andra forbrukningsartiklar.

Later dig kontrollera hur mycket toner det

Check Toner finns kvar i varje tonerkassett.

¢ Imaging Unit: Har kan du kontrollera
antalet utskrivna sidor sedan imaging-
raknaren nollstélldes senast. Se
sidan 6.14.

¢ Transfer Belt: Har kan du kontrollera
antalet utskrivna sidor sedan imaging-
raknaren nollstélldes senast. Se

Check Others sidan 6.22.

Fuser, Transfer Roll: Har kan du
kontrollera det totala antalet utskrivna
sidor och nollstélla livstidsraknaren efter
att du bytt fuser eller dverféringsrulle.

MPT Roller, Tray 1 Roller, Tray 2
Roller: Later dig kontrollera antalet sidor
som matats in fran varje fack.

Detta menyobjekt bestdmmer hur skrivaren

ska uppféra sig nar forbrukningsartiklarna

bérjar ta slut.

¢ Off: Skrivaren visar inte
varningsmeddelandet.

¢ On: Skrivaren visar varningsmeddelandet.

Low Warning

Du kan skriva ut en sida som rengér fusern

Cleaning Page inuti skrivaren.

Registration Skriver ut en sida for fargregistrering.

Primary Color Skriver ut en testsida med 4x4 fargstaplar.

Skriver ut en testsida med primar och

All Color Page sekundarfarger.

Cyan Solid Skriver ut en testsida i 100% Cyan.

Magenta Solid Skriver ut en testsida i 100% Magenta

Yellow Solid Skriver ut en testsida i 100% Gult.

Black Solid Skriver ut en testsida i 100% Svart
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Meny Network Setup

I denna meny kan du konfigurera natverkskortet i skrivaren i
enlighet med hur natverket ar konfigurerat.

(*: standardinstalining)

Configure TCP

Alternativ: Yes*, No

Satter om du vill konfigurera natverket
manuellt eller ej. Om du valjer Yes, kan du
stélla in IP-adressen.

Om du valjer Yes, visas menyn IP-kalla som
visar féljande alternativ:

¢ BOOTP
¢ DHCP
¢ Static

Se tabellen for IP-kalla for information om
alternativen BOOTP, DHCP och statisk
adress.

Enable AppleTK

Alternativ: Yes, No*

Detta objekt aktiverar AppleTalk.

Reset Network

Detta objekt startar om natverkskortet. Valj
Reset Now for att starta om.

Reset Defaults

Alternativ: Yes, No

Detta objekt aterstéller
natverkskonfigureringen till
fabriksinstallningarna.
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IP Source

Menyn IP Source innehdller tre metoder for att stalla in en IP-
adress:

¢ BOOTP: BOOTP-servern tilldelar
BOOTP automatiskt en IP-adress till dig.
¢ DHCP: DHCP-severn tilldelar automatiskt
DHCP .
en IP-adress till dig.
¢ Static: Du kan ange IP-adress,
undernatmask och gateway manuellt.
Static
Se tabellen Static for information om
manuell installning av IP-adress.
Statisk

Menyn Static innehadller tre metoder for att stélla in en IP-
adress manuellt:

Detta objekt ater dig stélla in IP-adressen

manuellt.

o Tryck pa bladdringstangenten fér att stélla

IP Address in vardet pa den forsta byten mellan 1 och
255, och tryck sedan pa OK.

¢ Satt vardet for den andra till fjarde byten
pa samma satt.

Detta objekt ater dig stalla in

undernatverksmasken manuellt.

* Tryck pa piltangenten for att stélla in

Subnet Mask vérdet pa den forsta byten mellan 1 och
255, och tryck sedan pa Enter.

o Satt vardet for den andra till fjarde byten
pa samma satt.

Detta objekt ater dig stalla in gateway

manuellt.

o Tryck pa piltangenten fér att stélla in

Gateway vardet pa den forsta byten mellan 1 och
255, och tryck sedan pa Enter.

o Satt vardet for den andra till fjarde byten
pa samma satt.
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SKOTA OM DIN SKRIVARE

Detta kapiten ger information fér underhall av din skrivare
och forslag for utskrifter i hog kvalitet samt god ekonomi vid
utskrift.

Detta kapitel innehaller:

e Skriva ut en konfigureringssida
e Byta forbrukningsartiklar

o Hantera tonerkassetter

e Byta tonerkassetter

e Byta skriapkassetten

e Byta imagingenheten

e Byta ut dverforingsbandet

e Rengora skrivaren

e Reservdelar



Skriva ut en konfigureringssida

Du kan skriva ut en konfigureringssida fran skrivarens
kontrollpanel. Anvand konfigureringssidan for att granska
nuvarande installningar och for att felsdka eller verifiera
installation av tillbehor.

Skriv ut en konfigureringssida sa hér:

1 1 "redoldget" trycker du p3 Menu ( @) pa kontrollpanelen
tills du ser “Information” pa displayens undre rad.

2 Tryck pa OK ( ok ) for att ppna menyn.

3 Tryck pd OK (oK) nér ‘Config page’ visas p& den undre
raden.

Konfigureringssidan skrivs ut.
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Byta forbrukningsartiklar

Lite d@ och d& maste du byta foljande saker for att behalla hog
prestanda och for att undvika utskriftsproblem. Se tabellen

nedan.
3.000 sidor "
(standard 6.8.
Svart Replace kapacitet)
tonerkassett Black Toner
7.000 pages 6.8
(hdg kapacitet) o
2 000 sidor”
(standard 6.8.
Tonerkassetter, | Replace kapacitet)
farg [farg] Toner
5 000 pages 6.8
(hég kapacitet) e
y Waste Box Full/ 3.000 till 5.000
Skrapkassett Not Install sidor+* 6.11.
. . | Replace I
Imagingenhet: Imaging Unit 50.000 bilder 6.14.
Overfoéringsban | Replace 50.000 bilder™* | 6.22.

d

Transfer Belt

e

Transfer Roller

100.000
monokroma
Fuser Replace sidor
Fuser
50.000
fargsidor
Overforingsrull | Replace 50.000 sidor

*Berakningen av genomsnittligt antal sidor i storlek A4-/letter baseras
o . . . P . o . .
pa 5% tackning av de individuella fargerna pa varje sida.

Omstandigheter vid anvandningen och typ av utskrift kan fa

resultaten att variera.
**Bjldrakningen &r baserad pd en farg pa varje sida. Om du skriver

dokument i fullfarg (Cyan, Magenta, Gul, Svart) motsvarar 1 sida 4

bilder och dessa tre objekt reduceras till 25% av det visade vardet.
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Hantera tonerkassetter

Forvaring av tonerkassetter

For att du ska fa maximalt resultat fran tonerkassetten, bor du
halla féljande i minnet:

¢ Ta inte ur kassetten ur sin forpackning férran du ska anvanda
den.

o Aterfyll inte tonerkassetter. Skrivarens garanti ticker inte
skador som orsakats av aterfyllda tonerkassetter.

e Forvara tonerkassetterna i samma miljé som skrivaren.

o Utsatt inte tonerkassetterna for ljus i mer @an fem minuter,
annars kan de skadas.

Forvantad livslangd for tonerkassetter

Hur lange en kassett ricker beror pd den mangd toner som dina
utskrifter kraver. Om du skriver text med 5% tackning, racker
en tonerkassett i genomsnitt till 7.000 sidor i svart och 5.000
sidor for varje farg. Den standardkassett som levereras med
skrivaren racker i genomsnitt till 3.000 sidor i svart och 2.000
sidor i farg.

Du kan nar som helst verifiera hur lange kassetterna kommer
. . O
att racka genom att kontrollera tonernivan. Se nedan.

Kontrollera aterstaende toner

Du kan kontrollera hur mycket toner det finns kvar i varje
kassett.

1 1 '"redolaget" trycker du pa Menu ( 5) pa kontrollpanelen
tills du ser "Maintenance" pa displayens undre rad.

2 Tryck pa OK ( ok ) for att dppna menyn.

3 Na&r ‘Check Toner’ visas pa den undre raden, trycker du pa
OK (0k).

4 Tryck pd piltangenten (< eller p) tills fargen pa den
kassett du vill kontrollera visas pa den undre raden.

5 Tryck pa OK (oK ).

Displayen visar hur mycket toner som finns kvar i procent.
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Omfordela tonern

Nar en tonerkassett ar nastan tom, kan blekta eller ljusa partier
uppsta pa utskriften. Det ar ocksa méjligt att fargbilder far fel
fiarg beroende pa fel blandning av toner nér en av
tonerkassetterna ar nastan tom. 'Ready [férg] Low Toner' visas
pa displayen. Skrivaren kan fortsatta att skriva ut med
nuvarande tonerkassett tills kontrollpanelen visar ett
medddelande om att du ska byta kassetten.

Du kan tillfalligt forbattra utskriftskvaliteten genom att
omfordela tonern. Kontrollpanelen visar vilken kassett som ar
nastan slut.

1 Anvénd handtaget, 6ppna helt den vénstra luckan A tills
den ar i rat vinkel mot skrivarens hélje och tonerkassetten
matas ut.
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2 Dra forst latt i handraget, ta tag i tonerkassetten och drag
ut den.

FORSIKTIGHET: Om du har lucka A 6ppen i ndgra minuter kan
imagingenheten utsattas for ljus. Detta orsakar skador pa
imagingenheten.

3 Hall tonerkassetten i bdgge dndar och vagga den forsiktigt
fran sida till sida for att omdistribuera tonern.

gOBSERVERA: Om du far toner pa kladerna, torkar du bort den
med en torr trasa och tvattar dem i kallt vatten. Varmt vatten gor
att tonern fastnar i tyget.
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4 Skjut tillbaka tonerkassetten i skrivaren.

5 Sténg den véanstra luckan A. Se till att luckan &r ordentligt
|3st.

Var noga med att installera tonerkassetten pa rétt satt. Den
vénstra luckan gar inte att stanga ordentligt om nagon
tonerkassett sitter fel. Anvand aldrig vald for att stanga
luckan.
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Byta tonerkassetter

Skrivaren skriver ut i fyra farger och har olika tonerkassetter for
varje farg: Cyan (C), magenta (M), gul (Y), och svart (K).

Byt tonerkassett nar skrivarens kontrollpanel visar ‘Replace
[farg] Toner’. Displayen pa kontrollpanelen visar vilken farg som
behdver bytas.

1 Stang av skrivaren och védnta ndgra minuter pa att den ska
svalna.

2 Anvénd handtaget, 6ppna helt den vénstra luckan A tills
den &r i rat vinkel mot skrivarens hélje och tonerkassetten
matas ut.

FORSIKTIGHET: Om du har lucka A éppen i ndgra minuter kan
imagingenheten utséttas for ljus. Detta orsakar skador pa
imagingenheten. Stdng toppen och den vanstra luckan A om
installationen maste avbrytas av ndgon anledning.
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4 Ta ut den nya tonerkassetten ur sin férpackning.

>

FORSIKTIGHET: Anvénd inte vassa foremal som kvivar eller
saxar for att dppna tonerkassettens férpackning. Du kan skada

tonerkassettens yta.

5 Hall tonerkassetten i bdgge &ndar och vagga den férsiktigt
fran sida till sida for att fordela tonern.

6 Placera kassetten pa en plan yta enligt illustrationen och ta
bort det papper som tacker den genom att ta bort tejpen.

Kasta bort papperet och tejpen.

S

gOBSERVERA: Om du far toner pa kladerna, torkar du bort den
med en torr trasa och tvéattar dem i kallt vatten. Varmt vatten gor

att tonern fastnar i tyget.
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7 Se till att kassettens farg stammer med fackets farg och
skjut sedan in den nya tonerkassetten i skrivaren. Anvand
bagge handerna for att greppa kassetten nar du fér in den i
facket. Hall sedan i handtaget nar du skjuter in den.

Aven om du har installerat tonerkassetten rétt, ar inte de
svarta och gula kassetterna helt istoppade. Nér du stanger
den vénstra luckan satts de pa plats.

8 Stang den vénstra luckan A. Se till att luckan &r ordentligt
stangd och sétt sedan pa skrivaren.

Var noga med att installera tonerkassetten pa ratt sétt. Den
vénstra luckan gar inte att stanga ordentligt om ndgon
tonerkassett sitter fel. Anvand aldrig vald for att stanga
luckan.
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Byta skrapkassetten

Byt skrapkassetten nar kontrollpanelen visar *‘Waste Box Full/
Not Install’.

1 L38s upp den framre luckan genom att trycka snabbt pa den
och 6ppna den med insankningarna pa toppen.

2 For upp l8shandtaget och dra ut skrapkassetten.

o/ SN
9| &
OOQ@@%@] /

\ =N

FORSIKTIGHET: Liagg skrapkassetten pa en plan yta s3 att du
inte spiller ut toner.
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3 Ta bort beh3llarens lock enligt illustrationen och anvénd
dem for att stdnga kassetten.

4 Ta ut den nya skrapkassetten ur sin forpackning.

5 Satt in den undre delen av den nya kassetten pa plats och
tryck pd den sd att den kommer pa plats.
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7 Stang den framre luckan. Se till att luckan &r ordentligt
stangd.

8 Anvand handtaget, éppna helt den vénstra luckan A tills
den ar i rat vinkel mot skrivarens hdlje och tonerkassetten
matas ut.

9 Stang forsiktigt den véanstra luckan A.
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Byta imagingenheten

Imagingenheten racker till cirka 50.000 bilder. Byt ut
imagingenheten nar kontrollpanelen visar ‘Replace Imaging
Unit".

1 Stang av skrivaren och vanta nagra minuter pa att den ska
svalna.

2 Anvénd handtaget, 6ppna helt den vénstra luckan A tills
den ar i rat vinkel mot skrivarens hdélje och tonerkassetten
matas ut.

FORSIKTIGHET: Om inte lucka A 6ppnas helt, fungerar inte
utlésningsknappen for toppluckan.
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3 Tryck pd utlésningsknappen for att 18sa upp toppluckan B
och éppna den hela vagen.

4 Dra I3shandtagen pa bagge sidor mot dig, som visas nedan,
for att frigéra Overféringsbandet.
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5 Lyft ut 6verféringsbandet med handtaget ur skrivaren,

o

genom att dra det Iatt mot skrivarens vanstra sida. Placera
det pa en ren plan yta.

6 Lyftiden anvanda imagingenhetens handtag och dra ut den

ur skrivaren.
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7 Ta ur den nya enheten ur sin forpackning med handtaget.

=
N

N

8 Ta bort papperet som técker imagingenheten genom att ta
bort tejpen under enhetens handtag.

FORSIKTIGHET:

e Anvéand inte vassa féremal som knivar eller saxar fér att éppna
férpackningen och ta bort tejpen pa skyddspapperet. Du kan
skada imageenhetens yta.

o Utsatt den inte for ljus i mer an ett par minuter, fér att undvika
att den skadas. Tack den vid behov med svart papper.

e Stang toppen ooch den vénstra luckan A om installationen maste
avbrytas av nagon anledning.

e ROr inte vid den gréna rullens yta pa imageenheten, da detta
kan orsaka problem med utskriftskvaliteten.

9 Leta upp facken for enheten inuti skrivaren, ett pa varje
sida.
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10 Greppa i den nya enhetens handtag s& att den gréna rullen
ar riktad mot dig. Rikta in enheten mot facken i skrivaren sa
att fargerna pa enhetens bagge sidor kan féras in i
motsvarande fargade fack.

FORSIKTIGHET: Satt ioimagingenheten forsiktigt sa att du inte
repar och forstor ytan pa den gréna rullen.

11 Skjut ner enheten i skrivaren tills den inte kommer léangre
och fall ner handtaget.
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handtag och rikta in det mot facken inuti skrivaren pa varje

12 Satt tillbaka 6verforingsbandet genom att halla i dess
sida.

FORSIKTIGHET: Vand inte 6verforingsbandet upp och ner. Om du

gor det, kan du spilla ut toner.

AN

13 Skjut ner bandet i skrivaren och tryck det mjukt pd plats.
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14 Tryck forsiktigt ner Idshandtagen pa varje sida mot den
ovre luckan B, enligt illustrationen nedan, for att |3sa
overforingsbandet pa plats.

NG

x

15 Efter att du kontrollerat att den véanstra luckan A &r dppen,
stanger du toppluckan B. Se till att den &r ordentligt last.

FORSIKTIGHET: Forsok inte att stanga den vanstra luckan A med
toppluckan B éppen. Detta kan skada skrivaren.
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16 Sténg forsiktigt den vénstra luckan A.

17 Satt pa skrivaren.
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Byta ut overforingsbandet

Overféringsbandet récker till cirka 50.000 bilder. Byt
overforingsbandet nar kontrollpanelen visar ‘Replace Transfer
Belt".

Byta ut 6verféringsbandet

1 Stang av skrivaren och védnta ndgra minuter pa att den ska
svalna.

2 Anvénd handtaget, 6ppna helt den vénstra luckan A tills
den &r i rat vinkel mot skrivarens hélje och tonerkassetten
matas ut.

FORSIKTIGHET: Om inte lucka A 6ppnas helt, fungerar inte
utlésningsknappen for toppluckan.
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3 Tryck pd utlésningsknappen for att 18sa upp toppluckan B
och éppna den hela vagen.

bagge sidor mot dig, som visas nedan,

)
a

4 Dra l3shandtagen p

for att frigéra dverféringsbandet.
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5 Lyft ut 6verféringsbandet med handtaget ur skrivaren,
genom att dra det Iatt mot skrivarens vanstra sida.

F6RS<;[KTIGI-!JET: Hall dverféringsbandet horisontellt och vénd
inte pa det, da du annars kan spilla ut 16s toner.

6 Ta ut det nya éverféringsbandet ur sin férpackning.

7 Ta bort papperet som tacker éverféringsbandet genom att
ta bort tejpen under bandets handtag.

FORSIKTIGHET: Anvand inte vassa féremal som kvivar eller
saxar for att 6ppna bandets férpackning. Du kan skada
overfdéringsbandets yta.
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8 Klam ihop spannspakarna pa bandets bagge sidor. Dra
sedan ut dem, som visas nedan.

=
o’

FORSIKTIGHET: Utsédtt inte imagingenheten for ljus i mer an ett
par minuter, for att undvika att den skadas.Stang toppen och den
vanstra luckan A om installationen maste avbrytas av nagon
anledning.
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10 HAall det nya bandet i handtagen och rikta in det mot facken
inuti skrivaren, ett pa varje sida.

FORSIKTIGHET: Hall dverforingsbandet horisontellt och vand

& det, da du annars kan spilla ut |8s toner.

o

inte p

AN

11 Skjut ner bandet i skrivaren och tryck det mjukt pd plats.
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12 Tryck forsiktigt ner Idshandtagen pa varje sida mot den
ovre luckan B, enligt illustrationen nedan, for att |3sa
overforingsbandet pa plats.

13 Efter att du kontrollerat att den vanstra luckan A &r 6ppen,
stanger du toppluckan B. Se till att den ar ordentligt I3st.

FORSIKTIGHET: Forsok inte att stdnga den vanstra luckan A med
toppluckan B 6ppen. Detta kan skada skrivaren.
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14 Stsng forsiktigt den vénstra luckan A.

15 Satt pa skrivaren.
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Rengora skrivaren

Din skrivare kréver inte mycket underhall, férutom periodisk
rengoring, for att den ska producera kvalitetsutskrifter. Du kan
anvanda féljande alternativ ndr du rengor skrivaren:

¢ Skriva ut en rengéringssida

¢ Rengéra skrivarens utsida

¢ Rengora Laserscanningsenheten (LSU) inuti skrivaren
¢ Rengdra skrivarens insida

Skriva ut en rengoringssida

Du kan skriva ut en rengdringssida for fusern. Den rengor fusern
inuti skrivaren.

Denna process ger en sida med toneravfall som du ska kasta
bort.

1 Kontrollera att skrivaren &r pasatt och att det finns papper i
facket.

2 1 '"redolaget" trycker du pd Menu () pa kontrollpanelen
tills du ser "Maintenance" pa displayens undre rad.

3 Tryck pd OK (ok) for att ppna menyn.

4 Tryck pd piltangenten (< eller p) tills ‘Cleaning Page’
visas.

5 Tryck pd OK (ok).

‘Cleaning Now’ visas pa displayen och skrivaren skriver
automatiskt ut rengdringsarket med damm eller tonerbitar pa
det.

Rengora skrivarens utsida

Rengor skrivarens hélje med en mjuk dammfri trasa. Du kan
fukta trasan forsiktig i vatten, men var noga med att inte droppa
vatten pa skrivaren eller i den.

FC')RSIKTIOGHET: Om du rengdr skrivaren med rengdéringsmedel
som innehaller mycket alkohol, Ib‘sningsméadel eller andra starka
kemikalier, kan du missfarga héljet eller fa sprickor i det.
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Rengora Laserscanningsenheten (LSU)
inuti skrivaren

OBSERVERA: Reng6r LSU nar du tar bort pappersbitar, toner och
damm inuti skrivaren.

Oppna och stidng den vénstra luckan a fér att automatiskt
rengdra LSU.

1 Anvénd handtaget, dppna helt den vénstra luckan A tills
den ar i rat vinkel mot skrivarens hdélje och tonerkassetten
matas ut.

2 Sténg forsiktigt den vénstra luckan A.

dOBSERVERA: Upprepa denna procedur s& manga génger som det
behdvs for att rengdra laserscanningsenheten (LSU).
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Rengora skrivarens insida

OBSERVERA: Nar du rengdr skrivarens insida, var noga med att
inte réra vid éverféringsrullen som sitter under tonerkassetterna.
Fett fran fingrarna kan orsaka problem med utskriftskvaliteten.

1 Sténg av skrivaren, dra ur natsladden och véanta nagra
minuter pa att den ska svalna.

2 Anvand handtaget, 6ppna helt den vanstra luckan A tills
den &r i rat vinkel mot skrivarens hélje och tonerkassetten
matas ut.

FORSIKTIGHET: Om inte lucka A 6ppnas helt, fungerar inte
utlésningsknappen for toppluckan.
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3 Dra forst I&tt i handtaget, ta sedan tag i tonerkassetterna
och ta ur dem ur skrivaren. Placera dem pa en ren plan yta.

4 Tryck pd utldsningsknappen for att 18sa upp toppluckan B
och éppna den hela vagen.

y
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/
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L

FORSIKTIGHET: Om du har lucka A éppen i ndgra minuter kan
imagingenheten utsattas for ljus. Detta orsakar skador pa

imagingenhetena Sténg toppen ochoden vanstra luckan A om
installationen maste avbrytas av nagon anledning.

SKOTA OM DIN SKRIVARE



5 Dra |&shandtagen pa bdgge sidor mot dig, som visas nedan,
for att frigéra dverféringsbandet.

6 Lyft ut dverféringsbandet med handtaget ur skrivaren,

o

genom att dra det Iatt mot skrivarens vanstra sida. Placera
det pa en ren plan yta.
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7 Lyftiimagingenhetens handtag och dra ut den ur skrivaren.
Placera den p& en ren plan yta.

& FORSIKTIGHET:

¢ Utsatt inte imagingenheten for ljus i mer an ett par
minuter, for att undvika att den skadas. Tack den vid behov
med svart papper.

e Sténg toppen och den véanstra luckan A om installationen maste
avbrytas av nagon anledning.

« ROr inte vid den gréna rullens yta pd imagingenheten, d3 detta
kan orsaka problem med utskriftskvaliteten.

8 Ta en titt inuti skrivaren. Ta bort allt damm, pappersbitar
och utspilld toner med en mjuk luddfri trasa.

l)&
o A

{7
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9 Satt tillbaka imagingenheten i skrivaren. Se till att du hor
ett klick, och fall sedan ner handtaget. For ytterligare
detaljer, se steg 9 till 10 pd sidan 6.17.

FORSIKTIGHET: Sitt i imagingenheten forsiktigt sa att du inte
repar och férstér ytan pa den grona rullen.

10 satt tillbaka 6verféringsbandet i skrivaren. Tryck mjukt pa
det s att det kommer pd plats. For ytterligare detaljer, se
steg 9 till 10 pa sidan 6.25.

FORSIKTIGHET: Hall éverféringsbandet horisontellt och vand
inte pa det, da du annars kan spilla ut 16s toner.
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11 Tryck forsiktigt ner Idshandtagen pa varje sida mot den
ovre luckan B, enligt illustrationen nedan, for att |3sa
overforingsbandet pa plats.

12 Efter att du kontrollerat att den véanstra luckan A &r dppen,
stanger du toppluckan B. Se till att den &r ordentligt I3st.

FORSIKTIGHET: Forsok inte att stdnga den vanstra luckan A med
toppluckan B 6ppen. Detta kan skada skrivaren.
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13 Titta at hoger inuti skrivaren for att hitta fargerna pa de
fack som motsvarande tonerkassetter stammer ihop med.

Svart
Gul
Magenta

Cyan

14 Satt i tonerkassetterna i sina fack i ordningen Cyan,
Magenta, Gul och sist Svart. Anvand bagge handerna for att
greppa kassetten nar du for in den i facket. Hall sedan i
handtaget nar du skjuter in den.

Greppa

Aven om du har installerat tonerkassetten rétt, ar inte de
svarta och gula kassetterna helt istoppade. Nar du stanger
den vénstra luckan satts de pa plats.
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15 Sténg den vénstra luckan A. Se till att luckan &r ordentligt
3st.

Om du har installerat tonerkassetterna pa fel satt, gar det
inte att stdnga lucka A helt. Kontrollera igen sd att fargerna
stammer. Anvand aldrig vald for att stanga luckan.

16 Satt i natsladden och satt pd skrivaren.

Reservdelar

Emellanat kan du behdva byta 6verféringsrullen och fusern for
att bibehalla hégsta prestanda och fér att undvika problem med
utskriftskvalitet och pappersmatning, som kan orsakas av
utslitna delar.

Kontakta din Xerox terforsaljare om du behéver kopa
reservdelar, eller se bilaga G om Xerox webbsajt.
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LOSA PROBLEM

Detta kapitel innehaller information om vad du ska géra om
du rakar ut for ett fel nar du anvander din skrivare.

Detta kapitel innehaller:

e Felsokning Checklista

e Losa allmdnna utskriftsproblem

e Rensa papperstrassel

e Losa problem med utskriftskvalitet
e Forstd meddelandena pa displayen
e Allmanna Windowsprobelm

e Allmanna Macintosh problem

e Allmanna Linuxproblem



Felsokning Checklista

Om skrivaren inte fungerar som den ska, anvand informationen
pa denna sida for att felsoka problemet.

Kontrollera att knappen
On Line/Continue pa
kontrollpanelen lyser gront
och att "Ready" visas i
displayen.

¢ Om knappens belysning ar slackt, kontrollera att
natsladden ar ansluten. Kontrollera strémbrytaren.
Kontrollera att det finns strém i vagguttaget genom att
ansluta skrivaren till ett annat uttag.

o Om knappen lyser orange, kontrollera meddelandet pa
displayen och g3 till “Forstd meddelandena pa displayen”
pa sidan 7.25.

Skriv ut en provsida s3 att
du ser att skrivaren matar
papper ordentligt.

¢ Om demosidan inte skrivs ut, kontrollera att det finns
papper i facket

e Om papper har trasslat i skrivaren, ga till “Rensa
papperstrassel” pa sidan 7.6.

e Om ett felmeddelande visas pa skdrmen, ga till “Forstd
meddelandena pa displayen” pa sidan 7.25.

Kontrollera demosidan sa att
den ar korrekt utskriven.

Om det ar problem med utskriftsokvaliteten, ga till “Losa
problem med utskriftskvalitet” pa sidan 7.21.

Skriv ut ett kort dokument
fran det program du
anvander for att verifiera
att skrivaren och datorn ar
anslutna och att de
kommunicerar korrekt.

¢ Om sidan inte skrivs ut, kontrollera kabelanslutningen
mellan skrivaren och datorn.

* Kontrollera skrivarkdn i skrivarspoolern, sa att skrivaren
inte ar pauserad.

¢ Kontrollera programmet du arbetar i for att férsékra dig
om att du anvander ratt skrivardrivrutin och
kommunikationsport. Om utskriften av sidan avbryts, ga
till “Losa allmanna utskriftsproblem” pa sidan 7.3.

Om problemet inte l6sts
efter att du kontrollerat allt
pa checklistan, kontrollera
féljande avsnitt om
felsoknking.

* Se “L6sa allmanna utskriftsproblem” pa sidan 7.3.

e Se “Forstd meddelandena p& displayen” pa sidan 7.25.
o Se “Allménna Windowsprobelm” pa sidan 7.29.

¢ Se “Allm&nna Macintosh problem” pa sidan 7.30.

¢ Se “Allm&nna Linuxproblem” pa sidan 7.31.
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Losa allmanna utskriftsproblem
For driftsproblem med skrivaren, se tabellen for foreslagna

I6sningar.

Du kan ocksa hitta Isningar i infoSMART kunskapsbas pa Xerox
webbplats. Be bilaga G fér adressen till webbplatsen

Skrivaren skriver
inte ut.

Skrivaren far ingen
strém.

Kontrollera anslutningen av natsladden.
Kontrollera strombrytaren och stromkallan.

Skrivaren ar inte vald
som standardskrivare.

Véalj Xerox Phaser 6100 som din
standardskrivare.

Kontrollera féljande pa

skrivaren:

e Skrivarens hoélje ar
inte stangt.

¢ Det dr papperstrassel
i skrivaren

¢ Det finns inget
papper i skrivaren

¢ Det finns ingen
tonerkassett
installerad.

* Sting skrivarens kdpa

¢ Ta bort papperstrasslet.
o Fyll i papper i facket

¢ Installera tonerkassetter.

Skrivaren kan vara i
laget manuellt matning
och det finns inget
papper i detta fack.

Kontrollera meddelandet pa displayen, lagg
i papper i multifacket, och tryck pa

On Line/Continue p3 skrivarens
kontrollpanel.

Anslutningskabeln
mellan datorn och
skrivaren &r inte
ordentligt ansluten.

Koppla ifran skrivarkabeln och koppla in den
igen.

Anslutningskabeln
mellan datorn och
skrivaren ar trasig.

Om det ar méjligt kan du ansluta kabeln till
en annan dator som du vet fungerar och
skriva ut ett dokument. Du kan ocksa
férsdka anvanda en annan skrivarkabel.

Installning for
skrivarporten ar
felaktig.

Kontrollera Windows skrivarinstallning for
att forsakra dig om att utskriftsjobbet
skickas till ratt port t.ex. LPT1. Om datorn
har mer &n en port, kontrollera s att
skrivaren ar inkopplad till ratt port.

Skrivaren kan vara fel
konfigurerad.

Kontrollera skrivarens egenskaper for att
férsakra dig om att alla installningar ar
korrekta.

Skrivardrivrutinen kan
vara fel installerad.

Installera om skrivardrivrutinen. Forsok
skriva ut en provsida
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Skrivaren skriver
inte ut.
(Fortséttning)

Skrivaren fungerar inte

Kontrollera meddelandet pd displayen for
att se om skrivaren indikerar ett systemfel.

Skrivaren valjer
papper fran fel
fack.

Fackvalet i
skrivaregenskaper kan
vara fel.

I manga program, finns valet av fack under
fliken Papper i skrivaregenskaperna. Valj
ratt pappersfack. Se sidan 3.7.

Papperet matas
inte in i
skrivaren.

Du har fyllt p& papper
pa fel satt.

Ta ur papperet ur facket och satt tillbaka
det ratt.

Kontrollera att justeringarna for
pappersstorlek ar ratt installda.

Det kan ocksa vara for
myckt papper i facket.

Ta ur 6verskottspapper ur facket.

Papperet ar for tjockt.

Anvand bara papper som stdmmer dverens
med skrivarens specifikationer.

Utskriften gar
rpycket
langsamt.

Utskriftsjobbet ar
mycket komplext.

Justera skrivarinstallningarna eller minska
dokumentets komplexitet.

Din skrivare skriver ut A4-storlek med 20
sidor per minut i svartvitt, Letter-storlek
med 21 sidor per minut eller A4/Letter-
storlek med 5 sidor per minut i farg.

Om du anvander
Windows 98/Me kan
spoolinstéllningen vara
fel installd.

Fran Start menyn, Valj Instéllningar och
Skrivare. Hogerklicka pd ikonen Xerox
Phaser 6100, vilj Egenskaper, klicka pa
fliken Information, och valj sedan
knappen Spooler-instill.... Valj 6nskad
spoolinstallning.

Halva sidan ar
tom.

Instéllningen av sidans
orientering kan vara
fel.

Andra sidans orientering i ditt program. Se
sidan 3.6.

Pappersstorlek och
papperets storlek
stdmmer inte dverens.

Kontrollera att instéllningen av
pappersstorlek i skrivardrivrutinen stammer
med det papper som ligger i facket.
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Papperet
trasslar hela
tiden.

Det ar for myckt papper
i facket.

Ta ur overskottspapper ur facket.

Om du skriver ut pd specialmedia, anvand
multifacket.

Kontrollera att justeringarna for
pappersstorlek ar ratt installda.

Du anvander fel typ av
papper.

Anvand bara papper som stdmmer dverens
med skrivarens specifikationer.

Om du skriver ut pd specialmedia, anvand
multifacket.

Det kan finnas skrap
inuti skrivaren.

Oppna lucka B och ta bort skrépet.

Texten ar
forstord eller
ofullstandig.

Skrivarkabeln &r inte
insatt ordentligt, eller
ar trasig.

Dra ur skrivarkabeln och satt in den igen
och skriv sedan ut en sida som du vet har
skrivits ut ratt tidigare.

Koppla in kabeln och skrivaren till en annan
dator och skriv sedan ut en sida som du vet
har skrivits ut ratt tidigare.

Forsdka att anvanda en ny skrivarkabel.

Du har valt fel
skrivardrivrutin.

Kontrollera i programmets skrivarvalsmeny
att du har valt ratt skrivare.

Det program som du
agvénder fungerar inte
pa ratt satt.

Forsok skriva ut fran ett annat program.

Sidorna skrivs
ut men ar
tomma.

Tonerkassetten ar
trasig eller tom.

Omdistribuera (skaka om) tonern. Vid
behov, se sidan 6.5.

Byt ut tonerkassetten vid behov.

Filen innehaller kanske
tomma sidor.

Kontrollera att filen inte innehaller tomma
sidor.

Vissa delar, som
styrenheten eller
kretskortet kan vara
felaktiga.

Kontakta en serviceverkstad.
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Rensa papperstrassel

gOBSERVERA: Nar du tar bort papper som fastnat i skrivaren, ska
du om det &r méjligt férsoka ta ut det at samma hall som det
normalt matas genom skrivaren s3 att du inte skadar delar inuti
skrivaren. Dra alltid mjukt och jamnt och ryck inte i papperet. Om
papperet gar sonder, se till att ta bort alla pappersbitar, annars far
du trassel igen.

Displayen p& kontrollpanelen talar om for dig var papperet har
fastnat. Se tabellen nedan for att lokalisera papperstrasslet sa
att du kan ta bort det:

Jam at Tray 1 Vid sidan 7.7
pappersmatningsomrade
t for fack 1.
Jam at MPT Vid multifacket (MPT) sidan 7.9
Jamat C Papperet har fastnatinuti | sidan 7.9
skrivaren eJIer vid och
duplexomradet. sidan 7.10
Jam at B, C Papperat har fastnat vid sidan 7.14
pappersutmatningsomra
det.
Jam at Tray 2 Vid tillbehdrskassett 2 sidan 7.17

For att fortsatta utskriften efter att du tagit bort papper som
fastnat, maste du dppna och stanga det hégra locket C.
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Papperstrassel vid fack 1 eller
pappersmatningsomradet

Om ett papper fastnat i pappersinmatningsomradet, visas , ‘Jam
at Tray 1’ displayen.

1 Anvénd handtaget och 6ppna den hogra luckan C.

2 Ta forsiktigt bort det papper som fastnat i den riktning som
visas. Ga till steg 6.

Om du kanner motstand och papperet inte rér sig
omedelbart nar du drar i det, sluta dra och ga till steg 3.
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3 Oppna facket. Efter att du dragit ut det hela vagen, lyft upp
framre delen av facket forsiktigt sa att du frigér facket fran
skrivaren.

5 Satt tillbaka facket genom att sdnka bakkanten, rikta in det
i skaran och skjut in det i skrivaren.

6 Sténg den hégra luckan C. Skrivaren aterupptar utskriften.
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Papperstrassel vid multifacket (MPT)

‘Jam at MPT' visas pa displayen nar du skriver ut fran
multifacket och skrivaren detekterar att det antingen inte finns
nagot papper i facket eller att papperet ar laddat pa fel satt.

Om papperet inte matas in ordentligt, ta ut det ur skrivaren.

Oppna och stidng den hoégra luckan C for att ateruppta
utskriften.

Trassel vid C (Inuti skrivaren)

Om ett papper fastnat inuti skrivaren visas ‘Jam at C’'pa
displayen.

1 Anvénd handtaget och 6ppna den hogra luckan C.
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LOSA PROBLEM

2 Ta bort det papper som fastnat i den riktning som visas.
Undvik att papperet 93r s6nder genom att dra ut det sakta
och férsiktigt.

OBSERVERA: Om papperet gar sénder, se till att fa ut alla bitar ur
skrivaren.

3 Sténg den hdgra luckan C. Skrivaren aterupptar utskriften.

Trassel vid C (I duplexomrddet)

Om ett papper fastnat vid duplexomradet visas ‘Jam at C’ pa
displayen.

1 Anvénd handtaget och 6ppna den hogra luckan C.




2 Lokalisera det papper som fastnat och dra ut det jamnt och
forsiktigt och undvik att det gar sénder. Ga till steg 8.

g OBSERVERA: Om papperet gar sénder, se till att fa ut alla bitar ur
skrivaren.

Om du inte kan hitta det papper som fastnat, eller om du
kanner motstand nar du ska ta bort det, ga till steg 3.

3 Anvénd handtaget, 6ppna helt den vénstra luckan A tills
den ar i rat vinkel mot skrivarens hdlje och tonerkassetten
matas ut.

FORSIKTIGHET: Om inte lucka A 6ppnas helt, fungerar inte
utlésningsknappen for toppluckan.

LOSA PROBLEM |[7/4mlik



4 Tryck pd utldsningsknappen for att 18sa upp toppluckan B
och éppna den hela vagen.

5 Lokalisera det papper som fastnat och ta forsiktigt ut det ur

skrivaren.
=
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FORSIKTIGHET: ROr inte vid fusern. Den ar het och kan orsaka
brannskador! Fuserns driftstemperatur &r 180°C (356 °F). Var
forsiktig nar du tar ut papper fran skrivaren.

LOSA PROBLEM



6 Efter att du kontrollerat att den vénstra luckan A &r 6ppen,
stanger du toppluckan B. Se till att den ar ordentligt I3st.

FORSIKTIGHET: FOrsok inte att stdnga den véanstra luckan A med
toppluckan B éppen. Detta kan skada skrivaren.

7 Stang forsiktigt den vanstra luckan A.

8 Stang den hogra luckan C. Skrivaren dterupptar utskriften.
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Trassel vid B, C

Om ett papper fastnat i pappersutmatningsomradet, visas ‘Jam
at B,C’ pa displayen.

1 Om du ser en I8ng del av papperet, dra det rakt ut.
Ga till steg 7.

Om du inte kan hitta det papper som fastnat, eller om du
kanner motstand nar du ska ta bort det, ga till steg 2.

2 Anvénd handtaget, 6ppna helt den vénstra luckan A tills
den &r i rat vinkel mot skrivarens hélje och tonerkassetten
matas ut.

FORSIKTIGHET: Om inte lucka A 6ppnas helt, fungerar inte
utlésningsknappen for toppluckan.
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3 Tryck pd utlésningsknappen for att 18sa upp toppluckan B
och éppna den hela vagen.

Fusern
ar varm!

FORSIKTIGHET: ROr inte vid fusern. Den ar het och kan orsaka
brannskador! Fuserns driftstemperatur &r 180°C (356 °F). Var
forsiktig nar du tar ut papper fran skrivaren.
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5 Efter att du kontrollerat att den vénstra luckan A ar 6ppen,
stanger du toppluckan B. Se till att den ar ordentligt |3st.

FORSIKTIGHET: Forsok inte att stdnga den vanstra luckan A med
toppluckan B 6ppen. Detta kan skada skrivaren.

6 Sténg forsiktigt den vanstra luckan A.

7 Oppna och sténg den hégra luckan C for att ateruppta
utskriften.
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Trassel vid tillbehorsfack 2

Om ett papper fastnat i tillbehorsfack 2 visas ‘Jam at Tray 2’

displayen.

1 Anvénd handtaget och 6ppna den hogra luckan C.

@\\\\\\\\
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2 Ta bort det papper som fastnat i den riktning som visas.
Undvik att papperet gar sénder genom att dra ut det sakta

och forsiktigt. Ga till steg 10.
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Om du inte hittar det papper som fastnat i skrivaren, ga till

steg 3.
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3 Oppna den yttre luckan D i fack 2.

5 Ta bort det papper som fastnat i den riktning som visas.
Undvik att papperet gar sénder genom att dra ut det sakta
och forsiktigt.
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6 Sténg luckorna och ga till steg 10.

Om du kanner motstand och papperet inte rér sig
omedelbart nar du drar i det, sluta dra och ga till steg 7.

7 Dra ut tillbehdrsfack 2 ur skrivaren.

8 Om du ser det papper som fastnat, ta bort det ur skrivaren
genom att dra det rakt ut.
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9 Skjut tillbaka facket i skrivaren och sténg de tva locken.

10 Stang den hdgra luckan C. Skrivaren aterupptar utskriften.

Tips for att undvika papperstrassel

Genom att vélja ratt papperstyper kan de flesta papperstrassel
undvikas. Om ett papper fastnar, folj stegen som beskrivs i
“Rensa papperstrassel” pa sidan 7.6.

e Folj procedurerna pa sidan 2.4. Férsidkra dig om att de
justerbara stéden ar ratt placerade.

¢ Ladda inte in fér mycket papper i facken. Kontrollera att
papperen ar under pappersgréansldgena pa véggen pa fackets
insida.

¢ Ta inte bort papper ur facken under utskrift.

¢ Bladdra, lufta och strack ut papperna innan du laddar i dem.

¢ Anvand inte flottiga, fuktiga eller kraftigt skrynklade papper.

¢ Blanda inte olika sorters papper i facket,

¢ Anvand bara rekommenderade papper och specialmedia. Se
“Pappersspecifikationer” pa sidan E.3.

e Se till att utskriftssidan ar nedat nar du laddar papper i facket
och multifacket.



Losa problem med utskriftskvalitet

Smuts inuti skrivaren eller felaktig pappersladdning kan sanka
utskriftskvaliteten. Se tabellen nedan for felsékning av
problemet.

gOBSERVERA: Kontrollera att installningarna for drivrutinen
matchar det papper som finns i facket.

Ljus eller blek

Om det finns vertikala vita falt eller bleka omraden pa sidan:

utskrift o Tonern bérjar ta slut. Du kan kanske tillfalligt férlanga
tonerkassettens livslangd. Se "Omférdela tonern” pa
Aa-hCc sidan 6.5. Om detta inte forbattrar utksriftskvaliteten,
Aa~hCc installera en ny tonerkassett i den farg som ar blek.
A C o Papperet i facket stammer intg med specifikationen for media.
a C Se “Pappersspecifikationer” pa sidan E.3.
Aa-bCc * Ytan pa laserscanningsenheten (LSU) kan vara smutsig.
Aa-hCc Reng6r LSU:n. Se sidan 6.30.
Tonerspecifikation | ¢ Papperet stdmmer inte med specifikationerna (t.ex. papperet
er ar for mjukt eller for hart). Se “Pappersspecifikationer” pa
— sidan E.3.
A&BbCC ¢ Pappersbanan kan vara smutsig. Se “"Rengdra skrivarens
AaBbCc insida” pa sidan 6.31.
AaBlCc:
AaBhCe,
AalzhCc’
Hal Om det saknas tryck slumpmassigt pa sidan:
o Ett ark papper kan vara skadat. Férsdk med att géra om
AaBbCc utskriften.
AaBbCc o Papperets fiberinnehall kan vara oregelbundet eller fér mjukt.
AaBbCe Forsok med att anvanda ett annat pappersfabrikat gller en
<~ annan typ av papper. Se “Pappersspecifikationer” pa
AaBbCc sidan E.3.
AaBb(Cc o Pappersbunten &r dalig. Férsok med att anvanda ett annat

pappersfabrikat eller en annan typ av papper. Se
“Pappersspecifikationer” pa sidan E.3.

o Tonerkassetten kan vara trasig. Se “Vertikala aterkommande
defekter.” pa nasta sida.
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Vertikala linjer

aBh(Cq
aBbCq
aBh(Cq
aBb(Cd
aBbCq

&7 &7 &7

Om svarta vertikala streck syns pa sidan:
¢ Imaging-enheten inuti skrivaren kan vara repad. Installera en
ny imagingenhet.

Om vita vertikala streck syns pa sidan:

* Laserscannerfonstret har troligen blivit nedsmutsat, rengér
det. Oppna och sting den vénstra luckan A flera ganger for att
rengdra laserscanningsenheten (LSU). Se “Rengéra
Laserscanningsenheten (LSU) inuti skrivaren” pa sidan 6.30.

Fargad eller svart
bakgrund:

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Om mangden skuggning i bakgrunden blir oacceptaber, kan

procedurerna nedan kanske ratta till problemet.

e Byt till ett papper med mindre ytvikt. Se
“Pappersspecifikationer” pa sidan E.3.

o Kontrollera den plats dar skrivaren star - mycket torra (1ag
luftfuktighet) eller fuktiga (hog luftfuktighet) platser kan d6ka
andelen bakgrundsskugga.

¢ Ta bort den gamla imagingenheten och installera en ny. Se
“Byta imagingenheten” pa sidan 6.14.

Tonern smetar

e Skriv ut flera rengéringssidor Se “Skriva ut en rengdringssida”
pa sidan 6.29.

AaBch e Kontrollera papperstyp ocrl kvalitet. Se

AaBhCc “Pappersspecifikationer” pa sidan E.3.

AthCC . '_I_'a b?rt_évegfbr?gtibapdgdt ocz i;zstallera ett nytt. Se "Byta ut

AaBbCc overféringsbandet” pa sidan 6.22.

AaBbCc

Vertikala Om det finns marken som upprepas pa den utskrivna sidan av

aterkommande arket med jamna intervall:

defekter. o Rengér skrivarens insida. Se “Rengéra skrivarens insida” pa
— sidan 6.31. Om du har samma problem efter rengéringen,

AaBbCc maste du installera en ny tonerkassett av samma férg som

AaBbCc den defekta. Se “Byta tonoerkassetteor" pa sidan 6.8.

AaBbCC’ . Slo<ri\_/arens dela_lr kan ha fatt toner pa sig. Qm det fiqns tc_)ne_r

pa sidans baksida, kommer problemet troligen att ratta till sig
AaBbCc_ sjalvt efter ndgra ytterligare utskrifter.
AaBbCc e Fixeringsenheten (fuser) kan vara skadad. Byt fuser.

Smaflackar i
bakgrunden

Flackar i bakgrunden beror pd sma bitar av toner som spridits

dver den utskrivna sidan.

¢ Papperet kan vara for fuktigt. Férsdk skriva ut med en annan
bunt papper. Oppna inte pappersférpackningar forran det &r
noédvandigt sa att inte papperet absorberar for mycket fukt.

o Om bakgrundsflackar uppstar pa ett kuvert, &ndra utskriftens
layout sa att du kan undvika att skriva ut pa omraden som har
overlappande skarvar pa andra sidan. Utskrift pd skarvar kan
orsaka problem.
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Missbildade tecken

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

¢ Om tecknen visas som ofyllda bilder eller &r ojéamna, kan
papperet vara for mjukt. Férsok med att anvanda ett annat
pappersfabrikat eller en annan typ av papper. Se
“Pappersspecifikationer” pa sidan E.3.

Sidan ar skev

AaBng
AaBbC,
AaBhCy

AaBbCc

¢ Kontrollera papperstyp och kvalitet. Se
“Pappersspecifikationer” pa sidan E.3.

¢ Kontrollera att papperet eller specialmedia ar korrekt laddat
och att pappersstdden ar ordentligt placerade mot
pappersbunten.

Krokigt eller vagigt

¢ Kontrollera papperstyp och kvalitet. Bade hég temperatur och
fuktighet kan orsaka att papperet blir krokigt. Se

AaBbCC “Pappezsspeciﬁkationer” pa sidan E.3(.> .
AaBbCC ¢ Vand pa bunten i facket. Forsék ocksa vrida papperet 180" i
facket.
aBbCC
AappCC
AappbCC
—
Veck eller ¢ Kontrollera att papperet ar ratt laddat.
skrybklor « Kontrollera papperstyp och kvalitet. Se

AaBbCc

“Pappersspecifikationer” pa sidan E.3.

e Vand pa bunten i facket. Férsok ocksd vrida papperet 180° i
facket.

Utskriftens
bakgrund ar
smutsig

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

o Qverféringsrullen kan vara smutsig. Se “Rengéra skrivarens
insida” pa sidan 6.31.
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Fargade eller
svarta sidor

¢ Imagingenheten ar kanske inte ratt installerad. Ta ur
imagingenheten och séatt i den igen.

¢ Imagingenheten kan vara trasig och behdver bytas. Installera
en ny imagingenhet.

o Skrivaren behdver kanske repareras.

Toner har kommit
Iost i skrivaren

AaBb(Cc
AaBpCc

o Rengor skrivarens insida. Se “Rengéra skrivarens insida” pa
sidan 6.31.

¢ Kontrollera papperstyp ocrl kvalitet. Se
“Pappersspecifikationer” pa sidan E.3.

o Om problemet kvarstar, behéver skrivaren kanske repareras.

Horisontella streck

> > > 3
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Om horisontella fargade eller svarta streck syns pa papperat

eller det finns utsmetad farg:

¢ Imagingenheten ar kanske inte ratt installerad. Ta ur
imagingenheten och séatt i den igen.

¢ Imagingenheten ar kanske trasig. Installera en ny
imagingenhet. Se “Byta imagingenheten” pa sidan 6.14.
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Forstd meddelandena pa displayen

Meddelanden visas pa skdrmen for att visa skrivarens status
eller fel. Se tabellerna nedan for férklaring till vad
meddelandena betyder och korrigera problemet vid behov.
Meddelandena och deras betydelse listas i alfabetisk ordning.

Om du behdéver information om hur du bestaller
forbrukningsmaterial, se sidan G.2 eller kontakta din lokala
aterforsaljare.

OBSERVERA: Nar du kontaktar service, ar det mycket bra om du
kan beratta for serviceféretaget vad som star pa displayen.

ADC Not Ett problem har uppstatt | Kontakta en serviceverkstad.

Confirm Error i skrivarens ADC.

Cover Open Den 6vre luckan B ar Stang lucka B férsiktigt
Oppen.

CTD Calibration Avskannaren for Kontakta en serviceverkstad.

Error

fargtonerdensitet (CTD)
ar nedsmutsad av
damm eller toner.

Dev. Motor
Error

Ett problem har uppstatt | Dra ur nétsladden och stoppa i den
i skrivarens igen. Om problemet kvarstar,
framkallningsmotor. kontakta service.

Fuser Error
Low Temperature

Temperatugen i fusernar | Dra ur natsladden och stopga i den
onormalt lag. igen. Om problemet kvarstar,
kontakta service.

Fuser Error
High Temperature

Temperaturenifusern ar | Dra ur natsladden och stoppa i den
onormalt hég. igen. Om problemet kvarstar,
kontakta service.

Inside Cover D Lucka D &r 6ppen. Stang lucka D forsiktigt.
Open
Install Den tonerkassett vars Installera denna tonerkassett.

[farg] Toner

farg visas ar inte
installerad i skrivaren.

Install
Imaging Unit

Imagingenheten ar inte Installera Imagingenheten
installerad i skrivaren.
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Install
Transfer Belt

Overféringsbandet &r
inte installerat i
skrivaren.

Installera 6verféringsbandet

Invalid [farg]

En oanvandbar

Installera bara Xerox-godkanda

Transfer Belt

overfoéringsband ar
installerad.

Toner tonerkassett ar tonerkassetter som ar avsedda for
installerad. din skrivare. Om du har installerat
en godkand tonerkassett och detta
fel hander &nda, kontakta en
auktoriserad serviceverkstad.
Invalid Ett oanvandbart Installera bara Xerox-godkanda

overfoéringsbad som ar avsedda for
din skrivare. Om du har installerat
ett godkant oéverforingsband och
detta fel hander &nd3, kontakta en
auktoriserad serviceverkstad.

IP Conflict

En IP-adress ar i konflikt
med andra enheter pd
natverket.

Kontakta din natverksadministrator
och vélj en adress inom ditt
undernatverk som inte ar i konflikt
med andra enheter.

Jam at [fack]

Ett papper har fastnat
vid det fack som visas.

Ta bort det papper som fastnat
fran respektive fack, enligt
sidan 7.7.

Press Cont Key

manuellt matningslage.

Jam at B,C Ett papper har fastnat i Ta bort det papper som fastnat i
utmatningsomradet. skrivaren enligt sidan 7.14.

Jam at C Ett papper har fastnat Ta bort det papper som fastnat i
vid dubbelsidig utskrift. skrivaren enligt sidan 7.10.

Jam at C Ett papper har fastnat Oppna den hégra luckan C och ta
inuti skrivaren. bort papperet enligt sidan 7.9.

Laser Unit Ett problem har uppstatt | Sténg av skrivaren. Dra ur

Error i skrivarens LSU (Laser natsladden och stoppa i den igen.
Scanning Unit) . S&tt pa skrivaren. Om problemet

kvarstar, kontakta service.

Load [Size] Den pappersstorlek som | Fyll i ratt papper i facket.

In Tray [X] ar angiven i skrivarens
egenskaper, matchar
inte det papper du fyllt i.

Load Manual Multifacket ar tomt i Sétt i ett pappersark och tryck pa

On Line/Continue. Du maste
trycka pa knappen varje gang du
skriver ut en sida.
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Main Motor
Error

Ett problem har uppstatt
i skrivarens huvudmotor.

Dra ur natsladden och stopga i den
igen. Om problemet kvarstar,
kontakta service.

Memory Overflow

Skrivaren har inte
tillrackligt med minne
for att skriva ut det
aktuella jobbet.

Férenkla sidans layout och ta bort
bilder som inte behdvs fran ditt
dokument.

Page Too Complex

For mycket komplicerad
data har skickats till
skrivaren.

Forenkla sidans layout och ta bort
bilder som inte behdvs fran ditt
dokument.

Ready [farg]
Low Toner

Den tonerkassett som
visas borjar ta slut.

Bestall en ny tonerkassett.

Replace
[farg] Toner

Den tonerkassett som
visas ar tom.

Byt ut den tonerkassett som visas
mot en ny. Se sidan 6.8.

Replace Fusern bérjar ta slut. o Bestdll en ny fuser.
Fuser Soon o N&r utskriften blir fér ljus, byter
du fusern.
¢ Du kan valja om detta .
meddelande ska visas eller ej pa
kontrollpanelen. Se sidan 5.11.
Replace Fusern ar inte o Bestdll en ny fuser.
Fuser installerad eller o Né&r utskriften blir fér ljus, byter
forbrukad du fusern.
¢ Du kan vélja om detta .
meddelande ska visas eller ej pa
kontrollpanelen. Se sidan 5.11.
Replace Imagingenheten ar slut ¢ Bestall en ny imagingenhet.
Imaging Unit o Na&r utskriften blir for ljus, byter

du imagingenheten

¢ Du kan valja om detta
meddelande ska visas eller ej pa
kontrollpanelen. Se sidan 5.11.

Replace Imaging
Unit Soon

Imagingenheten bdérjar
ta slut.

Byt ut imagingsenheten. Se
sidan 6.14.

Replace
Transfer Belt

Overféringsbandet haller
pa att ta slut

¢ Bestdll ett nytt 6verféringsband.

o Nar utskriften blir for ljus, byter
du dverforingsbandet

¢ Du kan valja om detta
meddelande ska visas eller ej pa
kontrollpanelen. Se sidan 5.11.
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Replace Transfer
Belt Soon

Overféringsbandet
bérjar ta slut.

Byt ut dverféringsbandet mot ett
nytt Se sidan 6.22.

Replace
Transfer Roller

Overféringsrullen &r
slut.

Bestall en ny dverforingsrulle

Replace Transfer
Roller Soon

Overforingsrullen haller
pa att ta slut

Bestall en ny dverforingsrulle

Transfer Belt
Error

Overféringsbandet
fungerar inte eller ar det
inte installerat i
skrivaren.

Byt ut dverféringsbandet
ELLER

Kontrollera att det installerade
overfoéringsbandet ar ratt
monterat.

Tray2 Error

Tillbehorsfack 2 ar inte
korrekt installerat eller
anslutet till skrivaren.

Stang forst av skrivaren och satt
pa den igen och installera sedan
om fack 2.0m meddelandet
kvarstar, kontakta service.

Waste Box Full/
Not Installed

Skrapkassetten ar full

Byt ut skrapkassetten mot en ny.
Se sidan 6.11.

Waste Motor
Error

Ett problem har uppstatt
i skraptonermotor.

Stadng av skrivaren OCP satt pd den
igen. Om felet kvarstar, kontakta
service.
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Allmanna Windowsprobelm

Meddelandet “Filen Avsluta alla program. Ta bort alla program fran

anvands” visas vid autostartgruppen och starta sedan om Windows. Installera
installtionen. om skrivardrivrutinen.

Meddelandet “Fel vid ¢ Kontrollera att kablarna ar ratt anslutna och skrivaren ar
skrivning till LPTx” visas. pasatt.

o Om tvdvagskommuniktation inte &r aktiverat i
drivrutinen, orsakar detta ocksa detta meddelande.

Meddelandet “Alltmant Sténg alla program, starta om Windows och férsdk skriva
skyddsfel”, “Undantagsfel”, ut igen.

“Spool32”, eller “Otillaten
operation” visas.

OBSERVERA: Se Microsoft Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP/
Server 2003 bruksanvisning som levererades med din PC for
ytterligare information om Windows felmedddelanden.
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Allmanna Macintosh problem

Problem i Vdljaren

Skrivarikonen visas
inte i Valjaren.

Programmet &r inte korrekt installerat.
¢ Installera skrivadrivrutinen
¢ Anvand bara en kabel av hdg kvalitet.

Skrivarens namn visas
inte i Valjaren.

¢ Kontrollera att kablarna ar ratt anslutna och skrivaren ar
pasatt.

« Kontrollera om “Ready” visas pa kontrollpanelens display Om
det inte visas, tryck pa On Line/Continue for att sitta
skrivaren on-line.

¢ Kontrollera att ratt drivrutin for skrivaren har valts i Valjaren.

Utskriftsfel

Du kan inte anvanda
datorn medan du
skriver ut.

Du har inte valt bakgrundsutskrift.
e Valj bakgrundsutskrift i skrivarens egenskaper.
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Allmanna Linuxproblem

Jag kan inte andra
installningarna i
konfigureringsverktyget.

Du maste ha behdrighet som administratér for att andra de
globala instéllningarna.

Jag anvander KDE desktop
men
konfigureringsverktyget
och LLPR startar inte.

Du har kanske inte GTK-biblioteken installerade. Dessa

levereras normalt med de flesta Linux-distributioner, men du
maste kanske installera dem manuellt. Se i manualen till din
distribution fér mera detaljer om installation av tillaggspaket.

Jag har just installerat
detta peket, men kan inte
hitta objektetn i KDE:s/
Gnomes menyer.

Vissa versioner av KDE eller GNOME desktop kan krava att du
startar om din session for att dndringarna ska trada i kraft.

Jag far felmeddelandet
“Some options are not
selected” nar jag redigerar
skrivarinstallningarna.

Vissa skrivare har konflikt mellan installningarna, vilket
betyder att tva alternativ inte kan véljas samtidigt. Nar du
andrar en installning och Printer Package upptécker en sddan
konflikt, andras det alternativet som ar i konflik till vardet "No
Choice” (inget val). Du maste vilja ett alternativ som inte &r i
konflikt, innan du kan utféra andringarna.

Jag kan inte gora skrivaren
till systemets
standardskrivare.

I vissa lagen ar det inte mdjligt att andra standardkon Detta
hander med vissa varianter av LPRng, speciellt pd RedHat
system som anvander “printconf” databas for kder.

Nar du anvander printconf, uppdateras filen /etc./printcap
utomatiskt fr&n databasen éver skrivare som hanteras av
systemet (normalt via kommandot “printtool”), och kéerna i /
etc./printcap.local laggs till i den resulterande filen.
Standardkén i LPRng ar definierad som den forsta kén i /
etc./printcap, darfor ar det inte mojligt for L|nux Printer
Package att andra standard nar visa kéer har pd annat satt
definierats med printtool.

LPD system identifierar standardkén som den som heter “Ip”.
Darfér, om det redan finns en k6 med detta namn, och om
den inte har ndgon alias, kan du inte dndra standard For att
kringgd detta, kan du antingen radera kén eller byta namn pa
den manuellt genom att redigera filen /etc./printcap.

Installnkingen N-up
fungerar inte korrekt for
vissa av mina dokument.

Funktionen N-up fas via post-processing av den PostScript
data som sands till utskrlftssystemet Men, sadan post-
processing kan endast uppnas adekvat om PostScript datan
stdmmer dverens med Adobe Document Structuring
Conventions. Problem kan uppsta nar du anvander N-up och
andra funktioner som bygger pa post-processing om
dokumentet som ska skrivas Utinte ar i enlighet med
ovanstaende konventioner fran Adobe.
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Jag anvander BSD Ipr
(Slackware, Debian, aldre
distributioner) och vissa
alternativ som jag valjer i
LLPR verkar inte tas i
beaktande.

Legacy BSD Ipr systems har en hard begransning pa den
alternativstrang som kan skickas till utskriftssystemet. Darfér,
om du valt ett antal olika alternativ, kan du dverskrida
langden for alternativen och dina val skickas inte till de
program som ar ansvariga for att implementera dem. Forsok
att vélja farre alternativ som skiljer sig fran standard. for att
spara pa minnesanvandningen.

Jag forsoker skriva ut i
liggande format, men det
skrivs ut roterat och
beskuret.

De flesta Unix-program som erbjuder alternativet stende
orientering i utskriftsalternativen genererar korrekt
PostScriptkod som ska skrivas ut som den &r. I detta fall
maste du se till att du ldmnar alternativet LLPR till sitt
standard Stdende installning, for att undvika odnskade
roteringar av sidan, och som resulterar i den beskurna
utskriften.

Vissa sidor kommer ut vita
(ingenting skrivs ut),och
jag anvander CUPS.

Om den data som skickas ar i formatet Encapsulated
PostScript (EPS) har vissa tidigare versioner av CUPS (1.1.10
and before) en bugge som hindrar dem att processa korrekt.
N&r du gar via LLPR for att skriva ut, kommer Printer Package
att arbeta runt denna uppgift genom att omvandla data till
reguljar PostScript. Men om ditt program gar férbi LLPR och
matar EPS-data till CUPS, sa skrivs dokumentet kanske inte
ut korrekt.

Jag kan inte skriva ut till
en SMB-skrivare
(Windows).

For att kunna konfigurera och anvdanda SMB-delade skrivare
(t.ex. skrivare som delas pa en windows-skrivare), behover
du ha en korrekt installation av SAMBA package som aktiverar
denna funktion. Kommandot “smbclient” maste vara
tillgéngligt och anvandbart pa ditt system.

Mitt program verkar vara
Iast medan LLPR kors.

De flesta Unixprogram férvantar sig att kommandon som “lpr”
ska vara icke-interaktiva och atervénder darfor omedelbart.
Eftersom LLPR véntar pa inmatning fran anvéndaren innan
det skickar vidare jobbet till printspoolern, kommer
programmet valdigt ofta att vanta Pﬁ processen for att
atervanda och verkar darfor vara last (dess fonster
uppdateras inte). Detta &r normalt och programmet ska
fortsatta att fungera korrekt efter att anvéndaren
avslutarLLPR.

Hur anger jag en IP-adress
pa min SMB server?

Det kan anges i dialogrutan “Add Printer” i
konfigureringsverktyget om du inte anvander CUPS
utskriftssystem. Olyckligtvis tillater inte CUPS dig att ange IP-
adress for SMB-skrivare, sa du maste ha méjlighet att bladdra
fram resursen med Samba for att kunna skriva ut.

Vissa dokument kommer
ut som tomma sidor vid
utskrift.

Vissa versioner av CUPS, speciellt de som skeppas med
Mandrake Linux fore version 8.1, har vissa kdnda buggar vid
processning av PostScriptdata fran vissa applikationer. Forsok
med att uppgradera till senaste versionen av CUPS (minst
1.1.14). Vissa RPM-paket fér de populdraste distributionerna
ar forsedda med denna Linux Printing Package av
bekvamlighetsskal.
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Jag har CUPS och vissa
tillval (t.ex. N-up) verkar
alltid vara aktiverade aven
om jag inte valjer dem i
LLPR.

Det kan finnas vissa lokala tillval som ar definierade i din ~/
.Ipoptions fil, som manipuleras av kommandot Ipoptions.
Dessa alternativ anvands alltid om de inte skrivs dver av
installningarna i LLPR. For att bli av med alla alternativ for en
skrivare, kor féljande kommando som ersatter “printer” med
namnet pa kon: Ipoptions -x printer

Jag har konfigurerat en
skrivare att skriva till en fil,
men jag far felet
“Permission denied”.

De flesta utskriftssystem kan inte kéras som super-user men
som en special user (vanligtivs “Ip”). Darfér maste du se till
att filen du har valt att skriva ut ar tillgénglig fér den
anvandare som ager spooler daemon.

P& min PCL (eller GDI)
skrivare, far jag ibland
felmeddelanden istallet for
mitt dokument.

Olyckligtvis genererar vissa Unixprogram icke-godkand
PostScriptkod som kanske inte stdds av Ghostscript, inte ens
skrivaren sjélv i PostScriptldge. Du kan férsoka fanga
utmatningen till en fil och granska resultatet med Ghostscript
(gv eller ghostview I3ter dig gora detta interaktivt) och se om
du far ndgra felmeddelanden. Men eftersom programmet
troligen ar felaktigt, kan du kontakta din leverantor for att
informera om problemet.

Vissa farger skrivs ut helt i
svart.

Detta ar en kand bugge i Ghostscript (tills GNU Ghostscript
version 7.05) nar den grundlaggande fargrymden i
dokumentet ar indexférg och den omvandlas via fargrymden
CIE. Eftersom Postscript anvander CIE fargrymd for Color
Matching System, ska du uppgradera Ghostscript pa ditt
system till minst GNU Ghostscript version 7.06 eller senare
Du kan hitta den senaste Ghostscript pa
www.ghostscript.com.
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Program for Macintosh

Din skrivare stéder Macintoshsystem med inbyggt USB-
interface. Nar du skriver ut en fil fr&n en Macintosh dator, kan
du anvanda SPLC drivrutin for att anvanda skrivarens viktigaste
funktioner.

Systemkrav

For att anvénda din skrivare och dess program pa en Macintosh,
ska ditt system ha:

Macintosh hardvarukrav:

¢ En av féljande Macintoshmodeller:
-Power Macintosh serien
-Power Macintosh G3, G4
-iMac serien
-PowerBook serien
-iBook serien

e USB-interface

MOBSERVERA: Skrivaren maste vara kopplad direkt till din

Macintosh med en USB-kabel. Phaser 6100 stdder for ndrvarande
inte utskrift via natverk fr&n ndgot Macintosh operativsystem. Fér
information framtida natverksfunktioner, se webbsidan for Bilaga
G Phaser 6100 Support.

Macintosh systemkrav
Macintosh OS 9.x

OBSERVERA:

e Phaser 6100 stdéder inte utskrift via PostScript. Kontrollera att
den applikation som du anvander inte forvantar sig att anvanda
PostScript.

¢ For information om installation av skrivardrivrutin,
utskriftsfunktioner och stdd for Macintosh OS X, se Bilaga G fér
Phaser 6100 Support webbsajt.
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ANVANDA DIN SKRIVARE I
LINUX

Du kan anvanda din skrivare i Linuxmiljén.
Detta kapitel innehaller:

e Installera skrivardrivrutinen

e Anvanda konfigureringsverktyget

e Andra egenskaper for LLPR



B.2

Installera skrivardrivrutinen

Systemkrav

Operativsystem som stods

e Redhat 6.2/7.0/7.1 och senare

¢ Linux Mandrake 7.1/8.0 och senare
e SUSE 6.4/7.0/7.1 och senare

Rekommenderade krav

¢ Pentium II eller PowerPC G3
e 64 MB RAM eller mer

¢ 20 MB harddisk, eller mer

Mjukvara

¢ Glibc 2.1 eller senare
e GTK+ 1.2 eller senare
e Ghostscript

Installera skrivadrivrutinen

1 Kontrollera att skrivaren &r ansluten till datorn. Satt pa
bade skrivaren och datorn.

2 Nar fonstret Administratérinloggning éppnas, skriver du
“root” i inloggningsfaltet och anger systemldsenordet.

OBSERVERA: Du maste logga in som super user (root) for att
kunna installera skrivarens program. Om du inte ar super user, be
din administratér om hjalp.

3 Sétt i cd-skivan med skrivarprogrammen. CD-skivan kors
automatiskt.
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OBSERVERA: Om cd-skivan inte startar automatiskt, klickar du
pa ikonen i fonstrets botten. Nar terminalfénstret dppnas
skriver du:

[root@local /root]# c¢d /mnt/cdrom (mappen foér cd-spelaren)
[root@local cdrom]# ./setup.sh

4 Vvalj installationstyp, antingen Recommended eller
Expert, och klicka sedan pa Continue.

i Linux Printer, Package Setup |=2]%

Flease choose the class of installation

@ Recommended

() Expert

‘Cancel| |!\ew Readme| |§untinue|

Recommended &r helt automatiserad och kraver ingen
aktivitet fran din sida. Expert installation 13ter dig valja
utskriftssystemets sdkvag.

5 Om du valt Recommended, g3 till Steg 6.

For Expert, vélj ett alternativ och klicka sedan pa Begin
Install.

A Linux Printer, Package Sefup =13

Global Options

Install path: |fusrf|ocalf|muxpr|nter

Link path: | /ust/bin

Install Options
Comman files
[ Install CUPS 1.1
Printing System
@ CUPS Printing System

() LPRng/LPR Printing System

Free space: 267 MB Estimated size: 7 MB
Startup menu entries (KDE/Gnome)

Ready ta installl

| Cancel | |£iewReadme| | Begin Install |
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6 Installationen av skrivardrivrutinen pabérjas. Nar
installationen &r klar, klickar du pa Start.

hd Linux Printer Package Setup =1t
Install Complate

Congratulations!
The installation was successfully completed!

The product was installed in:
fusrilocaldlinuxprinter

Type 'linu=-config' to start the program

ackage

| Exit | |£iew Readme| | Start |

7 Fonstret Linux Printer Configuration dppnas. Klicka pa
ikonen Add Printer pd verktygsraden i fonstrets topp.

OBSERVERA: Beroende pa det utskriftsystem du anvéander,
Oppnas kanske fonstret Administrator Login. Skriv “root” i Login-
faltet och ange systemlésenord.

8 Nu ser du de skrivare som foér narvarande &r inkopplade till
ditt system. Valj den skrivare du vill anvanda. De
funktionsflikar som finns fér den valda skrivaren visas pa
toppen av fonstret Add a Printer (lagg till en skrivare).

WdAddaprinter, o BN=lk3
rodel | Connection | Settings | Queue

Printer todel

| Pick PPD file... |
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9 Klicka pa fliken Connection och férsakra dig om att
skrivarporten ar korrekt installd. Om den inte &r det - andra
installningen.

;: Add a Printer,

Model | Connection | Settings | Queue
UsE - |
Settings

Device sdewsushripo

10 Du kan anvénda flikarna Settings respektive Queue for att
granska skrivarens nuvarande instéllningar. Vid behov kan du
andra dessa installningar.

OBSERVERA: Alternativen kan skilja sig mellan olika skrivare.
Falten Description och Location i fonstret Queue visas kanske inte,
vilket beror pa det utskriftssystem som anvéandes.

11 Klicka OK for att avsluta.

12 N&r fonstret som talar om att skrivaren &r korrekt installerad
oppnas, klickar du pa OK.

13 Fonstret Linux Printer Configuration éppnas igen. Du kan se
information om din skrivare i fliken Info. Vid behov kan du
andra dessa installningar. For detaljer om hur du andrar
skrivarens konfigurering, se “Anvanda
konfigureringsverktyget” pa sidan B.8.

4 Linux Printer Configuration B%
File  Print  Printer Help
< fits & = -
Add Printer| Remove | Suspend Resume Help Guit
| [Py [ status Info | Jobs | Properties
B Linus Printars
Infarmation for printer Ip
Other Printers Type: Local
Description:  Xerox Phaser 6100 Series (SPL-C)
Location:
State: ldle
Language: SPL-C
Device: parallelfdew|pd
Model:  Xerox Phaser 6100
Go to the Web page for this printer
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Andra skrivarens anslutningsmetod

Om du vill 4ndra skrivarens anslutningsmetod fran USB till
parallel eller vice versa, maste du konfigurera om din Linux-
skrivare genom att I&gga till skrivaren till systemet. Utfér
féljande steg:

1 Kontrollera att skrivaren &r ansluten till datorn. Satt pa
bade skrivaren och datorn.

2 Nar fonstret Administratérinloggning éppnas, skriver du
“root” i inloggningsfaltet och anger systemldsenordet.

OBSERVERA: Du maste logga in som super user (root) for att
kunna installera en ny skrivare till ditt utskriftssystem. Om du inte
ar super user, be din administratér om hjalp.

3 Fran ikonen Startup Menu i botten av skrivbordet, véljer du
Linux Printer och sedan Configuration Tool.

Du kan ocksd dppna fonstret Linux Printer Configuration
genom att skriva “linux-config” i terminalfdnstret.

4 Nar fonstret Linux Printer Configuration 6ppnas, klickar du
pa ikonen Add Printer pa fonstrets topp.

5 Klicka pa fliken Connection pa toppen av fénstret Add a
Printer.

Kontrollera att skrivarporten ar ratt installd. Om den inte ar
det - dndra installningen.

hed Add a Printer - T3
bAodel | Connection |Settings | Clueue
[use -]
Settings
Device: FdeviushsApo
L I

6 Klicka pa OK.

IEXEN ANVANDA DIN SKRIVARE I LINUX



Installera skrivadrivrutinen

1 Frdn ikonen Startup Menu i botten av skrivbordet, véljer du
Other och sedan Configuration Tool.

E Configuration Tool

@' Preferences
g Programming
ﬁ Sound & Video  »
(Lﬂfj System Settings »
ég- System Tools »

i
1 E Linux Uninstall

@ Run Program...
@ Search for Files...
[C=7 open Recent »

@ Lock Screen

ﬁﬂ Log Out

e’ ® &l

Du kan ocksa dppna fénstret Linux Printer Configuration
genom att skriva “linux-config” i terminalfénstret.

2 1 fonstret Linux Printer Configuration valjer du kommandot
Uninstall fran menyn File.

3 Fonstret Administrator Login éppnas. Skriv “root” i Login-
faltet och ange systemldsenord. Klicka pa Proceed.

OBSERVERA: Du maste logga in som super user (root) for att
kunna avinstallera skrivarens program. Om du inte ar super user,
be din administratér om hjalp.

4 Ett meddelande visas dar du ombeds att bekréfta
avinstallationen. Klicka pa Yes.

5 Valj Complete uninstall och klicka sedan pa Uninstall.

4 Uninstall Tool =1E3
Please select the packages you would like to uninstall:
Linux Printer Package
Caomplete uninstall
Recovered space: § MB
Uninstall Jj

6 Klicka pa OK for att pabdrja avinstallationen.
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7 Nar avinstallationen &r klar, klickar du pa Finished.

Anvanda konfigureringsverktyget

Konfigureringsverktyget anvdnds for administrativa uppgifter.
som att l&gga till och ta bort skrivare och andra deras globala
instaliningar. Vana anvéndare kan ocksa kéra det, for att pa ett
enkelt satt granska jobbkder och skrivaregenskaper och andra
deras lokala egenskaper.

S8 har kommer du 3t konfigureringsverktyget:

1 Frén ikonen Startup Menu i botten av skrivbordet, véljer du
Linux Printer och sedan Configuration Tool. Fonstret
Linux Printer Configuration éppnas.

Du kan ocksd éppna detta fonster fran terminalfénstret
genom att skriva “linux-config”.

2 Fonstret Linux Printer Configuration visar en lista 6ver
installerade skrivare i den vanstra rutan. Den hdgra rutan
visar ett antal flikar som visar information om den nu valda
skrivaren.

Valj din skrivare om den inte redan ar vald.

]
File  Print  Printer Help
=] Ty @ - ' i
Add Printer| Remove | Suspend Resume Help it
‘ Gute] | Zikiiue Infa | Jabs | Properties
B Linus Printars
Infarmation for printer Ip
Other Printers Type: Local
Description:  Xerox Phaser 6100 Series (SPL-C)
Location:
State: ldle
Language: SPL-C
Device: parallelfdew|pd
Model:  Xerox Phaser 6100
Go to the Web page for this printer
int
il ckage
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3 Fliken Info visar allmén information om skrivaren.

Om du har internetuppkoppling, kan du klicka pa Go to the
Web page for this printer (g3 till denna skrivares
hemsida) for att komma till den sidan.

Klicka pa fliken Jobs for att granska och hantera jobbkén
for den valda skrivaren. Du kan upphava, ateruppta eller ta
bort ett eller flera specifika jobb i kén. Du kan dra ett eller
flera specifika jobb till en annan skrivares ko.

Fliken Properties |ater dig &ndra skrivarens
standardinstallningar.

Bd . Linux Printer Configuration
File Print Printer Help

=] fis @ ® ' -
&dd Printer| Remave | Suspend | Resume Help Quit
Printer | sttus | Toons
Linux Printers
o Extra
Other Printers Resolufion | 600 DFI - ‘
General
Duplex | Mone - ‘
Page Size | US Letter v ‘
Paper Source | Aulo Select = ‘
Paper Type | Plain Paper - ‘
Feprint When Jamn | off = ‘
Apply | Factary Defaults

OBSERVERA: Vana anvandara kan skriva dver de globala
installningar som gjorts av administratéren. N&r du klickar pa
Apply, sparas dessa egna installningar i anvandarens profil och
kan senare anvandas ihop med LLPR. Om det ar administratéren
som kor konfigureringsverktyget, sparas installningarna som ny
global standard.
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Andra egenskaper for LLPR

Du kan fininstélla din skrivares egenskaper genom att 6ppna
egenskapsfonstret fér LLPR.

S8 har éppnar du fonstret LLPR:
1 Klicka pa8 kommandot Print inifran det program du kér.

2 Nar fonstret Linux LPR 6ppnas, klickar du pa Properties.

i Linux L PR i=1k3
Printer
. o

Name: |Ip [+] |Eroperties... ' Klicka pa
State: Idle Selas geraun|  Properties
Type: Herox Phaser 6100 (Local, SPL-C) Weh Page

Location:

Comment: xerox Phaser 6100 Seres (SPL-C)

Fage Selection Copies

@ &l Pages

Mumber of copies =

(O Even Pages

() Odd Fages Collate copies

O Pages : | | [[] Reverse Order ﬂq ﬂq

Enter page numbers and/or groups of pages ta

print separated by commas {1,2-5,10-12,17).

int
ackage
L i,

Du kan ocksd éppna fonstret LLPR:

e Fran ikonen Startup Menu i botten av skrivbordet, véljer
du Linux Printer och sedan Linux LPR.

e Om fonstret Linux Printer Configuration ar redan 6ppet,
valjer du Test Print fr&n menyn Print.
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3 Fonstret LLPR Properties 6ppnas.

v

General | Margins | Image | Text | HP-GL/2 | Advanced

Paper size: | US Letter
Paper type: | Plain Paper
FPaper source: | Auto Select
Orientation Duplex printing
@ Portrait @ Mone
) Landscape O Long edge

() Reverse landscape () short edge

() Reverse portrait

Bannets Pages per sheet
Start: | none @1
End: |none Oz

04

e B e
L =

Foljande sex flikar finns i fonstrets topp:

¢ General - har kan du andra pappersstorlek, papperstyp,
papperskalla, dokumentens riktning, satta pa dubbelsidig
utskrift, lagga till start och slutsidor och dndra antalet
sidor per ark.

¢ Margins - har kan du ange sidans marginaler. Dessa
marginaler anvands inte nar du skriver ut PostScript data.

» Image - |3ter dig vélja alternativ for bilder nar du skriver
ut bildfiler, t.ex. nar ett icke-PostScript dokument skickas
till LLPR fran kommandoraden. Farginstéllningarna
anvands ocksa for postscript dokument.

¢ Text - har kan du vélja densiteten for text, och stanga
av/pa syntaxfarger.

e HP-GL/2 - for installning av standardalternativ vid
utskrift i formatet HP-GL/2, som anvands av vissa
plottrar.

¢ Advanced - for att skriva dver skrivarens
standardinstéallningar.

Om du klickar pa knappen Save i fonstrets botten, behalls
alternativen mellan LLPR-sessioner.

Anvand Help for att se detaljer om alternativen i fonstret.

For att applicera alternativen klickar du pd OK i fonstret
LLPR Properties. Du atervander nu till fénstret Linux
LPR. Klicka p3 OK for att starta utskriften
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ANVANDA SKRIVARENIETT
NATVERK

Om du arbetar i en natverksmiljo, kan skrivaren delas med
andra anvandare i natverket.

Detta kapitel innehaller:
e Hur man delar skrivaren i ett natverk
e Sadtta upp en lokalt delad skrivare

e Saitta upp en natverksansluten skrivare



C.2

Hur man delar skrivaren i ett
natverk

Om du arbetar i en natverksmiljé kan du ansluta skrivaren till
natverket.

Lokalt delad skrivare

Du kan ansluta skrivaren direkt till en dator, som da kallas
"varddator" pa natverket. Skrivaren kan delas ut till andra
anvandare p% natverket via Windows 98/Me/XP/NT 4.0/2000/
Server 2003 natverksskrivaranslutning.

Tradbunden natverksansluten skrivare

Phaser 6100DN har ett inbyggt natverkskort.

Utskrift over natverket

Vare sig skrivaren ar lokalt ansluten eller natverksansluten,
maste du installera mjukvaran for Phaser 6100 pa varje dator
som ska anvanda denna skrivare for utskrifter.
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Satta upp en lokalt delad skrivare

I Windows 98/Me

Siatta upp varddatorn
1 Starta Windows.

2 Fran Start menyn véljer du Kontrollpanelen fran
Instillningar och dubbelklickar pd ikonen Natverk.

3 Kryssa i rutan Fil- och skrivardelning, och klickar pa OK.
Stdng fonstret.

4 Frdn Startmenyn véljer du Skrivare fran Instéllningar
och dubbelklickar p& din skrivares namn.

5 Valj Egenskaper i menyn Skrivare.

6 Klicka pa fliken Delaut och kryssa i rutan Delad. Fyll i
namnet i faltet Resursnamn och klicka pd OK.

Satta upp klientdatorn
1 Hoégerklicka pd Windows Start knapp och vélj Utforska.
2 Oppna din natverksmapp i den vénstra kolumnen.

3 Hogerklicka pa det delade namnet och valj Tilldela
skrivarport.

4 Valj 6nskad port, kryssa i rutan Ateranslut vid
inloggning, och klicka pa OK.

5 Fran Startmenyn, Valj Installningar och Skrivare.
6 Dubbelklicka pa ikonen for din skrivare.
7 Fradn menyn Skrivare véljer du Egenskaper.

8 Fran fliken Information, véljer du skrivarport och klickar
pa OK.
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I Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003

Satta upp varddatorn
1 Starta Windows.

2 For Windows NT 4.0/2000, valjer du Instéllningar, och
Skrivare fran Start menyn.

Fér Windows XP/Server 2003, valjer du Skrivare och fax
fran Start menyn.

3 Dubbelklicka pa ikonen fér din skrivare.
4 Fran menyn Skrivare viljer du Dela ut.

5 Fo6r Windows NT 4.0, kryssar du i rutan Delad.
Fér Windows 2000, kryssar du i rutan Delad som.

Fér Windows XP/Server 2003, kryssar du i rutan Dela ut
den har skrivaren.

6 Fyll i namnet i filtet Resursnamn och klicka pa OK.
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Satta upp klientdatorn

1

2

Hogerklicka pa Windows Start knapp och valj Utforsk.
Oppna din natverksmapp i den vénstra kolumnen.
Klicka pa namnet for den delade skrivaren.

Fér Windows NT 4.0/2000, valjer du Instdllningar, och
Skrivare fran Start menyn.

Fér Windows XP/Server 2003, véljer du Skrivare och fax
fran Start menyn.

Dubbelklicka pa ikonen fér din skrivare.
Fran menyn Skrivare viljer du Egenskaper.
Pa fliken Portar, klickar du pa Légg till Port.
Valj Local Port och klicka p§ Ny port.

Fyll i faltet Ange ett portnamn med namnet pa den delade
skrivaren.

10 Klicka pd OK och klicka pa Sténg.

111 Windows NT 4.0, klicka pa OK.

I Windows 2000/XP/Server 2003, klicka p% Verkstall och
klicka pa OK.
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Satta upp en natverksansluten
skrivare

Du maste stélla in natverksprotokollen pa skrivaren innan du
kan anvdanda den som din natverksskrivare. Installning av
protokoll kan utféras med CentreWare Internet Services (IS).

Oppna CentreWare IS:
1 Starta din webblasare.

2 Ange din skrivares IP-adress i weebbldsarens Adresssfilt
(http://XXX. XXX.XXX.XXX).

Fonstret CentreWare Internet Services (IS) visas. Du kan fa
skrivarens status och hantera din skrivare over ett TCP/IP-
natverk med en webbldsare.

Du kan konfigurera de grundlaggande natverksparametrarna
fran skrivarens kontrollpanel. Anvand skrivarens kontrollpanel
till féljande:

o Aktivera elller stdnga av natverksprotokoll (TCP/IP, LPD)
¢ Konfigurera TCP/IP
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Konfigurera natverksparametrar pa
kontrollpanelen

Operativsystem som stods

Natverkskort 10/100 Base-TX (standard fér Phaser
6100DN)

Natverksoperativsyste o Windows 98/Me/NT 4.0/2000/XP-
m Server 2003

¢ Linux Redhat 6.2/7.0/7.1 och senare
¢ Linux Mandrake 7.1/8.0 och senare
SuSE 6.4/7.0/7.1 och senare

LPD (LPR), Port 9100 pd Windows NT,
Linux

Natverksprotokoll

Dynamisk adresserver | ¢ DHCP, BOOTP

e TCP/IP: Transmission Control Protocol/Internet Protocol
e DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol
¢ BOOTP: Bootstrap Protocol

Skriva ut en sida med natverksanslutningarna.

Sidan med natverksanslutningar visar hur natverkskortet pa
skrivaren ar konigurerat. Standardinstallningarna som passar
for de flesta applikationer ar aktiverade.

1 1 "redoldget" trycker du p3 Menu ( @) pa kontrollpanelen
tills du ser “Information” pa displayens undre rad.

2 Tryck pa OK ( ok ) for att ppna menyn.

3 Tryck pd piltangenterna (< eller p) tills du ser
"Connection Pg" p& den undre raden.

4 Tryck pd OK (o).

Sidan med natverksanslutningarna skrivs ut.

Stélla in natverksprotokoll

Nar du forst installerar skrivaren ar alla natverksprotokoll som
stods aktiverade nér du satter pa skrivaren. Om ett
natverksprotokoll @r aktiverat, kan skrivaren aktivt dverféra via
natverket dven om protokollet inte anvands. Detta kan 6ka
natverkstrafiken en aning. Om du vill eliminera onédig trafik kan
du stanag av protokoll som inte anvands.
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Konfigurera TCP/IP

Din skrivare kan stéllas in fér olika TCP/IP-natverk. Det finns
flera satt som kan anvandas for att tilldela din skrivare en TCP/
IP-adress, beroende pd natverket.

o Statisk adressering: TCP/IP-adressen tilldelas manuellt av
systemadministratéren.

¢ Dynamisk adressering BOOTP/DHCP (standardinstéllning):
TCP/IP-adresser tilldelas automatiskt av servern.

1 1 "redoldget" trycker du pd Menu ( @) pa kontrollpanelen
tills du ser “Network Setup” pa displayens undre rad.

2 Tryck pa OK ( ok ) for att dppna menyn.

3 Tryck pa piltangenterna (« eller p) tills du ser "Configure
TCP" p& den undre raden. Tryck pa OK ( ok ).

4 Tryck pd piltangenten (q eller p) for att visa ‘Yes’ och
tryck sedan pd OK (oK ). Skarmen for IP-kalla visas.

5 Tryck pa piltangenten (< eller p) for att valja ett av
foljande alternativ och tryck sedan pd OK ( ok ):

» Static: Se “Statisk adressering:” pa sidan C.8.

e BOOTP Se “Dynamisk adressering BOOTP/DHCP” pa
sidan C.9.

e DHCP Se “"Dynamisk adressering BOOTP/DHCP” pé
sidan C.9.

Statisk adressering:

Om du vill angen TCP/IP-adress fran skrivarens kontrollpanel,
utfér du féljande steg:

1 Tryck pd OK (oK) for att 6ppna menyn for IP-adresser.

En IP-adress bestar av 4 byte.

IF mddde

!Z:ju
®

i
i
i

ERX
XA
—
X3
—
X8

Ange ett tal mellan 0 och
255 for varje byte.

2 Tryck pa piltangenten ( « eller p) for att ange ett nummer
mellan 0 och 255 och tryck sedan pa OK ( ok ).
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Upprepa steg 2 for att mata in adressen fran byte 1 till byte
4.

Om du vill valja andra parametrar, t.ex. undernatverksmask
eller gateway, trycker du pa piltangenten (< eller p).
Tryck pa OK ( ok ).

Upprepa steg 2 till 4 fér att kongiurera évriga TCP/IP-
parametrar.

Dynamisk adressering BOOTP/DHCP

Om du vill att servern automatiskt ska tilldela TCP/IP-adressen,
utfor du féljande steg:

1

Tryck pa piltangenten (4 eller p) tills ‘BOOTP’ eller ‘DHCP’
visas pa& den undre raden. Tryck pa OK ( ok ).

Tryck pa piltangenten (« eller p) for att visa ‘Yes’ och
tryck sedan pd OK (o).

Aterstilla niatverkskortet

Du kan 3terstélla natverkskortet om anslutningen till natverket
forlorats.

1

Tryck pa Menu ( i) pa kontrollpanelen tills du ser “Network
Setup” pa displayens undre rad.

Tryck pa OK ( ok ) for att 6ppna menyn.

Tryck pa piltangenterna (o eller p) tills du ser "Reset
Network" pa den undre raden.

Tryck pa OK ( ok ) for att bekrafta valet.
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Aterstilla natverkskonfigureringen

Du kan aterstalla nétverkskonfigureringen till
fabriksinstallningarna

1 Tryck pd Menu ( 5) pa kontrollpanelen tills du ser “Network
Setup” pa displayens undre rad.

2 Tryck pa OK ( ok ) for att dppna menyn.

3 Tryck pa piltangenterna (« eller p) tills du ser "Reset
Defaults" p& den undre raden.

4 Tryck pd OK (oK) for att bekrafta valet.
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INSTALLERA
TILLBEHORSFACK 2

Din skrivare ar en fullbestyckad laserskrivare som har
optimerats for att klara de flesta utskriftsbehov. Men med
tanke pa att varje anvédndare kan ha olika 6nskemal, sa gor
Xerox flera tillbehor for att forbattra din skrivares
mojligheter.

Detta kapitel innehaller information om installationen av
tillbehorsfack 2.



Installera ett tillbehorsfack 2

Du kan 6ka kapaciteten pd pappershanteringen fér skrivaren
genom att installera ett tillbehoérsfack 2. Detta fack kan
innehalla 500 ark papper.

1 Sténg av skrivaren och koppla ur alla kablar ur den.

2 Ta bort férpackningstejpen och férpackningsmaterialet inuti
facket.
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4 Placera skrivaren ovanpa facket och rikta in skrivarens
fotter mot monteringsstéden pa facket.

Lyfthandtagen sitter p%
bagge sidorna pa
skrivarens undre kant.

FORSIKTIGHET: Skrivaren vager 35kg inklusive
framkallarkassetten och kassetten. Anvand sakra lyft- och
hanteringstekniker. Om skrivaren maste flyttas, maste tva
personer utfora detta. Anvand lyfthandtagen enligt skissen.
Ryggskador kan orsakas om en person forsdker lyfta skrivaren.

5 Fylli papper i tillbehérsfack 2 Se “Anvénda tillbehérsfack 2”
pa sidan 2.8 for information om hur man fyller papper i
detta fack.

6 Koppla in natsladden och andra kablar och sétt pa
skrivarne.

FORSIKTIGHET: Nar du flyttar skrivaren med fack 2 monterat,
lyft i handtagen p& bégge sidor av fack 2 for att undvika att
skrivaren och facket separeras. Illustrationen nedan visar den
ratta tekniken for att lyfta skrivaren.

Mt

+* 4
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Nar du skriver ut ett dokument med papper fran fack 2, maste
du konfigurera egenskaperna i skrivarens drivrutin.

S3 har kommer du at egenskaperna fér skrivardrivrutinen:
1 Klicka pd Windows Start meny.

2 1 Windows 98/Me/NT 4.0/2000, véljer du Instéllningar och
sedan Skrivare.

I Windows XP/Server 2003 valjer du Skrivare och fax.
3 Valj skrivaren Xerox Phaser 6100.

4 Hogerklicka pa skrivaikonen och:
I Windows 98/Me, vélj Egenskaper.

I Windows NT 4.0/2000/XP/Server 2003 valjer du
Egenskaper.

5 Klicka pa fliken Skrivare och valj Fack 2 fran
rullgardinslistan Alternativ papperskassett.

&% Xerox Phaser 6100 - egenskaper 2=l

Allmantl Delnlngl Partar I Avanceratl Fargmatchnmgl Sakerhet Skiivare | Felsoknmgl

Skiivarkonfiguration

Alternativ papperskazsett

Herox Phazer 6100

THE I COMPANK

XEiRO

Ok I Awbryt Werkstall Higlp

6 Klicka pa OK.
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Skrivarens specifikationer

Utskriftshastighet

Svart:20 PPM (A4), 21 PPM (Letter);Farg: 5 PPM (A4/Letter)
Dubbelsidig utskrift 9.6 IPM (svart); 5 IPM (farg)

Uppldsning

Sann 600x600 dpi (1200x1200 dpi class)

Uppvarmningstid

15 sekunder (svart) 24 sekunder (4-farg)

Tid till forsta sida

< 120 sekunder

Natanslutning

AC 110 - 127V (USA, Canada) / 220 - 240V (6vriga lénder),
50 / 60Hz

Effektforbrukning

450 W i genomsnitt vid drift /
mindre an 30W i engergisparlage

Akutstiskt buller

Vid utskrift 48dB

Toner

Fyra tonerkassetter (Svart, Gul, Magenta, Cyan)

Férvantad livslangd for

7.000 ark hdgkapacitetskassett (standardkassett 3.000 ark)
vid IDC 5% tackning (svart toner)

tonerkassetter 5.000 ark hégkapacitetskassett (standardkassett 2.000 ark)
vid IDC 5% tackning (C/M/Y)

Utskriftskapacitet Per manad:Maximalt 35.000 sidor (svart)

Vikt 38kg / 84lb (inklusive férbrukningsartiklar)

Férpackningens vikt

Papper: 4,36Kg, Plast: 1,48Kg

Yttre dimensioner

510 (B) x 470 (D) x 405 (H) mm

(Bx D xH)

o Temperatur: 15 - 32.5°C/ 50 - 90°F
Omgivning Luftfuktighet: 20 - 80% RH
Emulering SPL-farg

Random Access Memory
(RAM)

Standard 64 MB

Teckensnitt

Windows teckensnitt

Interface omkoppling

Automatisk (Parallell, USB, Natverk)

Interface

o IEEE 1284 dubbelriktad parallell

- Lagen som stdds: Kompatibel, Nibble, Byte, ECP
o USB Interface Standard

- USB 1.1/2.0 kompatibel (12/480 Mbps 1 port)
o Natverkskort

- 10/100 Base TX (endast Phaser 6100DN)
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Pappersspecifikationer

Oversikt

Skrivaren &r konstruerad att anvandas med manga typer av
papper, t.ex. kuvert, etiketter, OH-papper och papper i olika
storlekar. Papperets ytvikt paverkar bade utskriftskvaliteten och
skrivarens prestanda. Om du anvander papper som ej
specificerats for skrivaren, eller specialmedia kan detta orsaka:

« Dalig utskriftskvalitet
e Mera papperstrassel

o Okat slitage pa skrivaren

Se “Godkanda pappersstorlekar” pa sidan E.4.

JOBSERVERA:

e Om du anvander ratt sorts papper eller specialmedia och du
anda far broblem, kan andra faktorer orsaka detta. Papperet kan
ha forvarats pa fel sétt, eller har blivit skrynkligt, dammigt, for
fuktigt eller for torrt. Xerox har ingen kontroll éver, eller ansvar
for, sadana handelser.

¢ Innan du képer en stérre mangd papper, kontrollera att det
uppfyller kraven enligt denna bruksanvisning.

FORSIKTIGHET: Skador som orsakats av papper som ej uppfyller
specifikationen, OH-papper och andra specialmedia, tacks inte av
Xerox garanti eller serviceavtal.
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Godkanda pappersstorlekar

Papper
skasset
ti/
Papper
skasset
t2

216 X 279mm

Letter | (8.5 X 11in.)

Dimensioner*

210 x 297 mm

Ad (8.3 X 11.7in.)

¢ 60 till 90g/m2
arkivpapper for
enkelsidig utskrift

e 75 till 90g/m?
arkivpapper for
dubbelsidig utskrift

Kapacitet**

¢ 250 ark
75g/m?
arkivpapper for
Fack 1

¢ 500 ark 75g/m?2
arkivpapper for
Fack 2

Multikassett Dimensioner*

Kapacitet**

Minsta storlek | 90 X 140mm _
(egen storlek) | (3.5 X 5.5in.) 60 till 160g/m?

_ arkivpapper 100 ark 75g/m2
Maximal 216 X 356mm upp EiII 225g/ arkivpapper for
storlek (eqen (85 X 14in.) m2 for omslag
storlek)

Anvéand bara
Phaser 35- .
OH-ark _ Series Premium | S0 tYPISKt
Samma minsta | oH-film
och storsta
storlek som Tjocklek:
Etiketter** ovan. 0,10 X 0,14 10 typiskt
mm
Kunvert upp till 90g/m2 | upp till 10

*Skrivaren kan anvéndas for ett stort antal mediastorlekar. Se “Skriva ut p§ kort
eller papper i egen storlek” p§ sidan 2.21.
**Kapaciteten kan variera beroende p8 mediats vikt och tjocklek och
omgivningsvillkoren.
***Mjukhetsgrad: 100 till 250 (Sheffield)

dOBSERVERA: Du kan fa problem med papperstrassel om du
anvander papper som ar kortare an 140mm. Fér optimal
prestanda ska du lagra och hantera papperet pa ratt satt. Lis
mera i “Miljo vid férvaring av skrivare och papper” pa sidan E.7.
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Riktlinjer vid anvandning av papper

Anvand vanligt 75g/m2 papper. Anvand Xerox Phaser Color
Printing Media som &r specificerat for din skrivare - da far du
basta resultat. De garanteras producera excellenta resultat med
Phaser 6100 farglaserskrivare.

Folj riktlinjerna i denna tabell for att fa basta utskriftskvalitet
och fér att undvika papperstrassel.

Dalig
utskriftskvalitet,
papperet matas
inte in i skrivaren

Pappersvikten,
texturen eller
fuktinnehallet
stdmmer kanske
inte med vad som
specificeras for
skrivaren.

Forsék med att
anvanda ett annat
slags papper, mellan
100 - 250 Sheffield, 4 -
5% fuktinnehall.

Saknad text,
papperstrassel,

Papperet har
kanske forvarats

Forvara papperet i sitt
fuktsdkra omslag.

fibrer

papper som o .
skrynklas pa fel satt.
Okad gra Pappersvikten &r Anvand ett papper som
N vager mindre. Oppna
bakgrundsskuggni | for hog for
ng utskriftsjobbet det bakre
) utmatningsfacket.
Papperet ar for
Papperet , fuktigt, har fel ;
skrynklas nar det ) L Anvand papper med
o fiberriktning eller | o .
matas in i 0 . langa fibrer.
. bestar av for korta
skrivaren.

Papperstrassel,
utskriften ar
skadad

Papperet
innehaller hal eller
perforeringar

Anvéand inte halslagna
eller perforerade

papper.

Papperet matas
inte in i skrivaren
ordentligt.

Ojamna kanter

Anvand papper av hdg
kvalitet.

dOBSERVERA:

o Aonvénd inte papper med brevhuvud som skrivits ut med
lagtemperaturbldack som anvands i vissa typer av termografi.

¢ Anvand inte nedsankta eller upphdjda brevhuvuden.

o Se till att fargat papper eller fortryckta foromulérohar tryckts med
black som klarar av fuserns temperatur pa 180 C under 0,1

sekund.

SPECIFIKATIONER [N =85)




Pappersspecifikationer

Syrainnehall 5,5 + 8,0 pH
Tjocklek 0,094 - 0,18mm (3,0 - 7,0 mils)
Risens krusning Flat inom 5mm (0,02 tum)

Skuret med skarpa blad utan synlig

Kantskarning fransning

Far inte antadndas, smalta, flyttas eller

Kompatibilitet med avge skadliga utslapp nar det varms upp

fusern till 180°C (356°F) under 0,1 sekund.
Fiber Lang fiber

Fuktinnehall 4% - 6% av vikten

Mjukhetsgrad: 100 till 250 (Sheffield)

Kapacitet for pappersutmatning

Utskriftsytan nedat | 250 ark 75g/m?2 arkivpapper for

Pappersinmatningskapacitet

Fack 1 250 ark 75g/m?2 arkivpapper

Multifack (MPT) 100 ark 75g/m2 arkivpapper

Tillbehdrskassett 2 500 ark 75g9/m2 arkivpapper

I seeciFikaTONER



Miljo vid forvaring av skrivare och papper

Optimal utskriftskvalitet uppnas nar du har en bra miljé och
saker hantering och lagring av papperet.

e Forvara skrivaren och papperet i rumstemperatur och pa en
plats som inte ar forr torr eller for fuktig. Papper absorberar
eller férlorar fukt snabbt. Varme tar bort fuktighet i papperet,
medan kyla kondenserar fukt pa arken. Luftfuktigheten, eller
avsaknaden av den, i luftkonditionerade, uppvarmda eller
vattenkylda rum paverkar papperets kvalitet.

e Om du tar ur papperet ur sin férpackning, skyddas det inte
langre av den tata forpackningen i det fuktsakra omslaget
och kan absorbera for mycket fukt. Detta kan orsaka for ljusa
utskrifter, stérningar i papperet och att papper fastnar i
skrivaren. O6ppnde pappersférpackningar férblir stabila i
flera manader.

OBSERVERA: Om skrivarens omgivning &r extrem pa ndgot sétt,
packa bara upp den mangd papper som du behéver for dagens
arbete for att undvika att papperet forstoérs.

o Kop inte stora mangder papper som inte kan anvandas under
en period pa cirka tre manader. Om du lagrar papperat for
ldnge kan det skadas av temperatur och fukt.

¢ Platsen dar du férvarar papperet ska skétas om noga for att
du ska erhalla optimal prestanda. Kraven pa omgivningen &r
20° till 24°C (68° till 75°F), med relativ luftfuktighet pd 45%
till 55%.
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Kuvert

Om du ska lyckas med utskriften pa kuvert beror pa kuvertens
kvalitet och konstruktion. Anvand bara kuvert som ar avsedda
for utskrift med laserskrivare. Betrakta foljande riktlinjer nar du
valjer kuvert:

¢ Vikt 90g/m2 (24lb) eller mindre

o Konstruktion: Flat, men mindre an 6mm (0.25 tum) bdjning
¢ Kondition: Inga skrynklor eller skadade ytor eller kanter

e Temperatur: Kompatibla med skrivarens varme och tryck

e Storlek: Ska passa inom féljande omrade:

90 X 140mm 216 X 356mm

Multi-kassett | 3 5y 5 5in.) (8.5 X 14in.)

dOBSERVERA:

e Anvand bara multikassetten vid utskrift av kuvert.

e Du kan f3 problem med papperstrassel om du anvénder media
som &r kortare &n 140mm (5.5tum). Detta kan bero pa att
papperet har paverkats av miljéfaktorer. Fér optimal prestanda
ska du se till att hantera och lagra papperet ratt. Las mera i
“Miljé vid férvaring av skrivare och papper” pa sidan E.7.
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Kuvert med skarvar pa bagge sidor

Papper med skarvar pa bagge sidor (vertikala skarvar pa
kuvertets bagge andar) har latt for att skrynklas. Valj bara
sddana kuvert som har skarvar som gar ut till kuvertets horn.
Se féljande illustration.

Korrekt

Fel

(

\

Kuvert med sjdlvhiftande rader eller flikar

Vi rekommenderar inte dessa typer av kuvert.

Marginaler pa kuvert

Foljande ger typiska adressmarginaler for ett #10 eller DL

kuvert.
Avsandare 10mm (0,4 tum) 51mm (2 tum)
Leveransadress 51mm (2 tum) 90mm (3,5tum)

gOBSERVERA:

e For att fa basta utskriftskvalitet, ska du inte placera
marginalerna ndrmare dn 15mm (0,6 tum) fran kuvertets

kanter.

e Undvik att skriva pd det omrade dar kuvertets skarvar méts.

seecirikationer [IFEN



Lagring av kuvert

Lagra kuveren &ndamansenligt for att forsakra dig om bra
kvaltitet pd utskriften. Kuvert ska lagras plant. Ta bort
luftbubblor ur kuverten fér att undvika skrynkling eller att de
fastnar i skrivaren. Se “Skriva ut pd kuvert” pd sidan 2.14.

Etiketter

& FORSIKTIGHET:

¢ Undvik att skada skrivaren genom att enbart anvanda etiketter
som rekommenderas for laserskrivare.

e Anvand alltid multikassetten fér att undvika allvarligt trassel nar
du skriver ut etiketter.

e Skriv aldrig ut flera ganger pa samma etikettark och skriv aldrig
ut pa ark dér det saknas etiketter.

Nar du véljer etiketter, betrakta kvaliteten pd varje komponent:

e Lim: Det haftande materialet ska vara stabilt vid 180°C
(356°F), vilket ar skrivarens fixeringstemperatur (fuserns
temperatur).

¢ Placering: Anvand bara etiketter dar du inte kan se
bakgrundspapperet mellan dem. Om det finns tomrum mellan
etiketterna kan de lossna inuti skrivaren och orsaka mycket
besvarligt trassel. Synligt lim kan ocksa orsaka skada pa
skrivarens delar.

e Vagighet: Fore utskriften maste etiketterna ligga plana med
hogst 13mm (0,5 tum) vagighet pa ndgot av hallen.

¢ Kondition: Anvand inte ektiketter med skrynklor, bubblor eller
andra tecken pa att de haller pa att lossna fran
skyddspapperet.

Se “Utskrift pa etiketter” pa sidan 2.16.

OH-film

Den OH-film som anvénds i skrivaren maste tala 180°C (356°F)
under 0,1 sekund, skrivaren fixeringstemperatur.

FORSIKTIGHET: Undvik att skada skrivren genom att enbart
anvéanda OH-filmer som rekommenderas fér laserskrivare med
oljefri fixering. Anvand inte filmer med pappersbaksida eller
papperstejp. Vi rekommenderar Phaser 35-Series Premium OH-
film.

Se “Utskrift p& OH-film” p& sidan 2.17.
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Produktatervinning och deponering

Xerox bedriver ett dtertagnings- och dteranvandningsprogram
over hela varlden. Kontakta din Xerox férsaljare (1-800-ASK-
XEROX) for att fa reda p& om denna Xeroxprodukt ingar i
programmet, For mera information om Xerox miljdéprogram,
bes6k www.xerox.com/environment.html.

Om din produkt inte ingar i Xerox program och du ska handha
deponeringen, observera att produkten kan innehalla bly och
andra material som kan vara reglerade i miljélagstiftningen.
Kontakta dina lokala myndigheter for information om
deponering och atervinning. I USA kan du ocksa vanda dig till
Electronic Industries Alliance p& www.eiae.org.

PRODUKTATERVINNING OCH DEPONERING


http://www.xerox.com/environment.html
http://www.xerox.com/environmental.html
http://www.eiae.org
http://www.eiae.org




Webblankar

Xerox erbjuder manga resurser for att hjalpa dig att l&ra dig mer
om din Xerox-skrivare. Anvdnd dessa webbplatser for att fa
information om din skrivare:

For att lanka till
information om produkter
och forbrukningsartiklar,
ladda ner www.xerox.com/office
skrivardrivrutiner, se
dokument och fa
supportinformation:

For att fa tillgang till
felsbkningsdatabasen som
anvénds av personalen pa
Xerox kundsupport:

www.xerox.com/office/6100infoSMART

For att lanka till en
fargresurs for verktyg och
information, t.ex.
interaktiva sjalvstudier,
mallar for fargutskrift, www.colorconnection.xerox.com
anvandbara tips och
anpassade funktioner som
passar for dina individuella
behov:

Fa teknisk information: www.xerox.com/office/6100support

For att bestélla
forbrukningsmaterial fran  |www.xerox.com/office/6100supplies
Xerox :

For att hitta ditt lokala
forsaljningskontor och www.xerox.com/office/contacts
supportcenter:

For att fa
garantiinformation om din |www.xerox.com/office/6100warranty
Xerox-skrivare:

For att fa datablad om
materialsékerhet for din
Phaser 6100
farglaserskrivare:

www.Xxerox.com/office/msds

. YTTERLIGARE RESURSER


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&PgName=home&Language=english
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=Phaser+6100&PgName=infosmart&Language=english
http://www.colorconnection.xerox.com
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6100&PgName=Tech&Language=english
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+6100&PgName=Order&Language=english
http://www.xerox.com/office/contacts
http://www.xerox.com/office/6100warranty
http://www.xerox.com/office/msds
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